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AMATEUR pafﬁomig de la poéfie’, je n'en fuis
que plus ‘exa® dans Pmvefligation de fes moindres
beautds & de fes moindres défauts. Ceft mon ht
de rofes; le pli d’une feuiile m’y blefle ¢ mais auffi
Péclat, le: parfum , la' fraicheur d’une autre feuille
me charment.-Ce fybari(me-doit étre permis.

On m’a averti que mes petites notes fur les vets
-que je publie étaient en général défapprouvéess
qu'on les trouvait trop miriutieufes, trop féveres &
de mauvais goiit. Comme je crois cet arrét injvfte,
je ne. m’y foumets point. Boileau n’y aurait ‘pas
“fouferit. Rollin I'aurait trouvé abfurde. L’un &"‘l ‘.u¥re
difféquaient bien plus habilement que mot fans doutc ’
inais non moins exactement , hi moins févérement ,
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un morceau de poéfie. L'un & l'autre c¢royaient ce
travail utile. Il Peft-en effet au compofiteur, sil eft
vrai que P’étude de Panatomie le foit au.lhu!ptéur &
au peintre. Il Ueft au le&eur, dont il aiguife la pé-
‘nétration. ’ \

Sije m'en acquitte mal , d’autres en jugeront mieux
que moi. Mais ce que je fais par ma propre expé-
.rience, c’eft que ces apparentes minuties apprennent
A écrire un peu plus correGement , & fur-tout &
lire avec plus d’intelligence & par -13 méme d’in-
térét. Je dois aux remarques approfondies de Rollin
Ta moitié du plaifir que. jai & lire un poéte , & pref
‘que tout ce que je puis avoir de jufteffe & de pro-
priété dars Pexpreflion. (4) Qu’un feul de mes lec-
.teurs.me donne une petite portion de cet éloge, &
je confens de .bon cceur, sl le:faut, & paffer dans
Pefprit de tous les autres pour un pédant. . . . .
;Au fait ! : : :

Dans mon premier extrait je ne me fuis occupé
que des nombreufes beautés de verfification- de ce’
poeme. Il eft tems d’en venir aux beautés de poéfie ,
par ou jentends principalement cette foule d’images
de tous les genres, dont il eft rempli. '

++ (@) Bateux eft bien éloigné de poufler auffi Join ’ana-
lyfe. Ceft apparemment pour s’accommoder au goiit de
fon fiecle,, puifque dans fa feconde édition il a retranché
. un long morceau de critique de ce genre affez foigney.
fement travaillé , fur une ode de Malherbe,
3



Cs)
Images gracneul"ev LT
Flore a fouri; ma voix va chantcr lcs jardins...

Ou en parlant aprés Mxlton du bonheur du pre-
mier homme , -

Riche de frmts de ﬂeurs d’mnocence & de joie;

& du moment fortuné ol il. condulﬁt la jeume Eve

qu’embselliffait le coloris: de la pudeur, au berceau
nuptial :

Tout les fehcntalt dans toute la nature -’

Le c:e[ par fon eclat Ponde par fon murmure.

La terre, en treffaillant, reffentit leurs plaifirs;
Zéphire .aux antres verds redifaic: leurs foupirs ; (a)
Les arbres frémiffaient ; & -la rof¢ inclinée

Verfait tous fes parfums fur le lit ’hyménée. ..

Oui lorfque’, A I'imitation de Denham & de Thomp-
fon , il dit aux eaux qu’il fe difpofe & chanter :-

Venez : puiffent mes verd, en fuivant votre courfe,
.Couler plus. abondans encor que votre fource, -

Plus Lgers que, les vents qui courbent vos rofeaux,

Plus doux gue votre bruit, & plus. purs que vos eaux!...
Ou encore dans fon début: -

" Le doux prlntemé renait, & ranime 4 la fois'
Les oifeaux, les chhlrs & les ﬂeurs, & ma voxx.

Et fuar-tout quand il reprefente laj )eune reine des

(@) Milton ne parle pomt ‘que’ je fache , des_fou-
pzrs d’Adam, & fait bien, Adam foupirant d’amaur eft un
peu fade. :

B iij
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Frangais , uniffant deux puiffans empires.. .. i

. Comme on voit:de deyx pompeux Ormeauy y
Une guirlande en fleurs enchainer les rameaux. -

" Imagés grandes & fieres ; telle que, L
Du haut des vraxs rochers B fa demeure, orduuure .
La nature’ fe rit de’ C€s rocs ‘contrefaits, ° = '
Diunitravail impuiflant avoteons imparfaits, -+ ¥

" Images 1imp6fadtes & ﬁ;éjeﬁuelife'S' 'cbfﬁ'mé,f
Les eaux font ta ceinture, 6 divine Cybele...

Images riches & Bnllantes,comme Iorfqu’d dé~
crit afped de la cafcade " o
Et P'or des feux du jour. fur l;c nappes blenatm, PRTHE
Et le noir des rochers ,: &: l¢ verd des rofbaux, o5, «. .
Et Uéclat argenté de I'écurge des eaux. , ~: - + "

lmages encore plus Proprement: poéthucs comme:,
quand i apPelle les ﬁears,, e
Filles de la rofee & de l’aﬂre dg Jonr. T TN

Images douces & tcmchantes, quand sadreffant 3
¢es ornemens de nanardms g il les apoﬁtéphe am‘ﬁ

Simplés ‘tributs du Coear, vos dons foné chaque jour
Oﬂ'erts par l’amme hafardes ( @) par Pamout. ..

Sc parfumg an, prmj:ems ﬁe vos douces oﬁ':andgsi“_ ,
Eth religion fourit & vos guirlandes, . -

.

(a) Remarquez la ﬁneﬂ'e cachee fous ce;tq lege;e dxf-
férence dexpreflions. L'amirié oﬂ‘re fes dom lamour les.
hafurde: Ceft le mot:  * ' - '
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~, ¥mages wn' peu plus mélancolxques, & tnﬁement
agréables,
Bientdt les aquilons
Des dépouilles des bois vont joncher les vallons,
‘'moment en moment, la feuille fur la terre,
En tombane, interrompt le réveur folitaire. .
Images ingénieufes & délicates; comme lorfque le
poéte déﬁgne les tems de guerre, en difant

Que Mars a de Venus .déferté les bofquets... '~

, Images champétres , 1égeres & riantes , qui récreent
I’ efpnt comme des arbres épars , par exemple s qu'on
nous dépeint - :

2+« + v » Marquant le fol de leurs feuilles Iégeres. .

comme le repas de la volaxlle d’une bafle - cour ruf-
tique :

La corbeille a Ia main, la fage menagcre

A peine a reparu ; la nation 1égere o

Du fommet de fes tours, du penchant de fes toits ,

En tourbillons bruyans defcend toute % la fois.

La foule avide eh cercle autour d'elle fe prefle:
D’autres, toujobrs chaifés & revenant fans cefle, - .
Affiegent la corbeille, & jufque dans la main ,

Parafites hardis, viennent ravir le grain. ..

comme la veillée des villageois ;
J.. ol leur jeune famille
Environne avec eux le farment qui pétille :
- Images vives. de la guerre , qui cantraftent avec
celles de la paix des champs ; quand: tout -4 - coup ,’
Aiv
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an liew des fons doux & paifibles qui; lsamoncem ;
le poéte vous fait entendre .

Le vol fifiant des dardy , “le choc dc: bouclzer:

Image (a) enfin d’une na.veté chatmapte quand
il redemandg Laure & 1'écho de Vauclufe, . -

Et I'écho n’avait point.oublié ce doyxfﬁm TR

Toutes ces efpeces, plus ou moiris diftin@es | 5,
d images , dont' quelques - unes -fofit tout: §-fait neus’
ves 'y & qui_prefque toutes fe. trouvent 13 pour'la
premiere ‘fois revétues de I'ornement de notre ver-
fification frangaife, rempliffent d’'un bout i Pautte
le poéme des jardins: elles y animent tous les dé--
taxls des riches couleurs de la poéfie. .

Ceelt’ donc ici un poeéme, un vrai poeme' itale
fceau du genre. - e X

Choififfons deux morceaux ﬁnv;s ol les unaggs«_
frappent autant par leur réuion que par leur beauté:
& leur nouveauté. Le premier eft purement cham--
pétre. Ceft la defcription du jardin dl;uver non du-
jardin d’hiver artificiel, ou
La rofe apprend a naitre au milieu des glaqons.
mais du )ardm d’hiver naturel.

Le ciel méme, malgré l’mclémence dc lair,
N’a pas de tou's fes dons deéshérité l’hlver. '

(a) Je me fers du fingulier , parce que ceft la feule
de ce genre que. j’aie remarquée. . [
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Alors, des vents jaloux défant les outrages )
Plufieurs arbres: enicor retiennent leurs: feuillages,
Voyez l'if , & le lierre, & le pin réfineux, -
Le houx luifant , armé de fes. dards ép_ineux .
Et du laurier divin Pimmorfelle verdure,
Dédommager- la terre , & venger la nature.
Voyez leurs fruits de pourpre & leurs glands de corail
Au verd de leurs rameaux méler un vif émail.
Au milieu des champs nus leur parure m’enchante;,
Et plus inefpérée -en- parait’ plus touchante. -
De vos jardins ‘d'hiver qu'ils ornent le féjour.
LA, vous venez -faifir Iés rayons d'un beau jour:
La, Poifeau, quand la terre ailleurs eft depouxllcc,
Vole & s'égaie encor fous la verte feuillée,
Et trompé par les lfeux, ne connait plus les tems,
Croit revoir les beaux jours, & chante le prmtems
Ainfi ce doux reauxt plalt fans étre faéhce.

Le champétre du fecond morcean que )al en vue
eft d’un autre gente. Le poéte s’y tranfporte au ml-
lieu des débris infpirateurs de cette antique Rome, au’
feul nom de laquelle Pimagination senﬁamme, &
dont le fouvenir a infpiré aux poétes ,aux orateurs X

i

v

aux hnﬁonens, tant de fublimes penfees. o que de'

belles ruines, eparfes de toutes parts dans ces cam-
pagnes_habitées par des fouvenirs fans nombre,

Ou git dans fon orgueil tout le néant de 'homme,
s'offrent en foule A lartifte des jardins - pour embel-
Iir fes payfages! :

Jetant temple fur temple, & tombeaux fux eombeaux,

1

’
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Déjh la main du-tems fourdement le feconde;, - -~ - -1
Déja fur les grandeors .de ces maitres du ,monde :
La nature fe plait.a reprendre fes droits. .
Au lieu méme, ou Pompée, heureux. vainqueurdes rols, -
Etalait tant de fafte, ainfi- qu’aux jours d’Evandre,.
La flote des bergers revient fe faire entendre. :
Voyez rire ces champs au laboureur repndus, - - . 7
Sur ces combles tremblans ces chevregux fufpendus, .
L’orgueilleux. obelifque au loin coyché fut 'herbe ;-
L’humble ronce. embraffant la colonne. fuperbe; . .
Ces foréts d'arbriffeaux , de plantes , de buiffons,
Montant, tombant en grappe , en touffes, en feftons :
Par le fouffie des vents femés fur, ces ruipes,
Le figuier, Polivier, de leurs faibles racines ... -~ = s

Achevent d’¢branler I'ouvrage des Romains, )
Et Ia vigne fiexible, & le lierre aux cent mains, =
Autour de ces débris rampant avec foupleffe, A

Semblent voulou‘ cacher ou parer leur v:cllleﬂ'e

Aprés ces fuperbes vers , on trouvera falbles s
quelque beaux g qu ils foient, les’ ﬁx fmvans » OU le
poete, au pxed du Véfuve , ,

Deffine ces loxntams & ces mers, & ces 1sles, ; ,
Ces ports, ces monts bn’zlans & devenus fertiles 3

Des laves de ces monts., encor tout menagans,

Sur des palais détruits d’autres palals naiffans ;

Et, dans ce long tourment de la terre & de"londe,

"Un nouveau monde .éclos des débris du viewx monde.

- Mais de pareilles beautés poétiques n’échappent
pas méme 2 P'ceil le moins attentif & le moins exercé.

Cherchons.a en découvrir aufli de plus délides, de .



plus feeretes ; dodtrine. paula reconditionis.. - ... .
Je trouve d’abord un charme: fecret dans h fiaes
diefle de certaines expreflions. Ce font ici des Aibts
inuﬁtés heureufement employés , I des phrafes dont
Pair étranger. furprend & plant A - la - fois 3 ailleurs 4
des manieres de patler qui nappamennem qud le
- poéfie. Le poéte dira, par exemple , aux licux 'in=
Sfréquentés il dira, comme les latins , o

1

De ces rochers pendans* rcfpec‘tez la: mcnacc‘ A

il ofera dlte que le cheval ot Imm d’orgzml é d’a—
mour.: il emploxera le mot dire dans un fens ou xl
ne peut semployer en profe L
Tranqmlles vous direz la glmre de nos armeS' e

& dans un autre endroxt, aprés avoir imité quela
ques vers de la touchante élégie de Grey- fur un cime-
tiere de campagne , aprés s'étre attendri fur le fort
des_cultivateurs. .. , Lo

Naitre, fouffrir, mournr ceft toute lcur hiftoirg ::; .+
Mais leur coeur n’eft point fourd ap bruit de leur mémoirg.
Q_uel homme vers la vie, au momcnt du départ , T
Ne fe toume & ne Jette un trifte & long regard ,

A l’efponr d’un regret ne fent pas quelque” charme . '
Et des yeux'd’un ami nattend pas une larme?.. ~ - ¢

y

Aprés ces beaux vers, dls -je, qui ont voulu § que je
1és tranferivifle » il adrefle 3 fa mufe celui - ¢i:
Tm tu dls au tombeau des chants confolateurs.

Tous ces idiotifmes pactzque: ol , poyr. parler
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frangais, ces manieres. de parler propres & particu=;
Beres 3 la poéﬁe font d'uni plus grand effet qu'on ne
le penfe; .

- dben; eft de méme dans tout autre genre; car
chaque. genre , & chdque ¢fpece du genre, a fon
idiotifime, L'éloquence a le fien comme la poéfie..
Et-outre .cet idiotifme poétique qui eft commun- i
toutes les efpeces de poéfie, il y a celui de la fable
& celui de I'ode , celui de Péglogue 8 celui de
Pépopée , &c. Il me femble que cette fource de
beautés eft aujourd’hui trés - mfrequentée Sur quoi il
'y aurait beaucoup a dire : que nos auteurs n’étu-
dient pas aflez le caraltere propre de leur genre, ne
sy tenferment pas, & au contraire , comme difait
Régniet , S
.. ne font plus autre chofe
Que profer de la rime’ & rimer de la profe:
que les différens genres fe rapprochent trop; que
leurs limites fe confondént tous les jours davantage;
ce qui les pri;(e de plus en plus de ce mérite. . .

Mais ne differtons pas trop. Difons feulement que ,
~ outre lgs_idiotifmes généraux de la poéfie , M. De-
lillé a ceux du genre didaique : il les-a appris de
Virgile & de Boileau fes maitres.

‘Faifons auffi attention 3 fes éplthetes harmomeu-
fes pour la plupart & fignifiantes. Peut-étre en fait-il
feulement un peu trop d’ufage , quoique cela foit
difficile"en . poéfie. Mais ‘4 1a longue pourtant , R,
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comme ailleurs , elles embarraflent , elles encombrent
la route, & produifent la'monotonie. En revanche 5
quand on les emploie & propos , quand on les place
bien , quand elles ajoutent a I'nage , ou 3 la penfée,
qu’elles font belles! & que ce feul mot ajouté. dit
fouvent de chofes!...
La, de leurs longues tours les cités fe couromnent. . .
Je les vois: Otez longues ; ce n’eft plus rien. A la
naiffance du Dauphin , le poéte dit & la reine:

. . Moi, pour unique hommage

Je confacre 4 ton fils des arbres de fon 4ge,
Un bofquet de fon nom. . .. .

“Tes yeux les verront croitre; & croiffant avec elles,
Ton fils viendra chercher les ombres fraternelles.

- L'idée eft heureufe , I'image touchante , & I’épithete
ingénieufe. Ceft Pequavus des latins. Fraternellss
eft plus recherché , mais dit plus. Cependant jai~
merais mieux @quevus , comme plus naturel.

- Les tournures font encore un des grands fecrets
de Part d’écrire. Souvent C’eft 3 une tournure heu-
reufe que la penfée doit fon air de nouveauté ;
T'image fon luftre , la phrafe tout fon agrément. Chan-
gez la tournure , & le fentiment ne reflort plus;
le trait naturel a perdu fa grace, le trait délicat a
difparu , le ftyle n’a plus fon mouvement : rien ne
refte comme il était. Je ne citerai qu’un exemple, . .
Et quand les dicux offraient un Elyfée aux fages
Etait. ce des palais ? Cétait de verds bocages ,

. Cérait des pres fleuris, €
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Etudions donc ce grand art des tournures, Il femble
que ce foit peu de chofe , & c’eft beaucoup. Pre-
nions feulement bien garde qu’en cherchant des tour-
aures hardies, fines & nouvelles, nous n’en ‘trou-
vions.que de génées & de contournées. Souvenons-
nous que la vivacité n’eft que leur fecond mérite:
le-prémier eft qu'elles-folent naturelles.
~" Remarquons enfin dans ce poeme les heureux dé-
tours d'expreflion , par lefquels M. Delille fait rendre
fa penfée ,fon art d’éviter un mot trivial & défagréa-
ble , fon art plus grand encore de Pembellir par I'épi~
thete , par I'image, par le reflet, pour ainfi dire,
dautres termes luminieux & colorés qui lui prétent
leur noblefle. Les haies deviennent
i - Ces verdoyans remparts,
Ces murs tiffus d’épine , ou votre main tremblante
Cueille & 1a rofe inculte, & la more fanglante:
& cotmbien elles font préférables aux importunes
limites qui dérobent Pafpe& des campagnes ,
A vos murs de verdure, a vos triftes charmilles!

Ceft fur-tout la defcription de la ferme, qui
abonde en beautés de ce genre. .

La ferme!.. . A ce feul nom, les moiffons, les vergers,
“Lé regne paftoral , les doux foins des bergers,

"Ces biens de I'dge d’or , dont I'image chérie

Plut tant & mon enfance, 4ge d’or de la vie, (a)

(a) Jadmire 'expreflion ; mais je préviens mes lec-
teurs que je perfifte forcement a nier la vérit¢ & la mo-
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Reveillent dans mon cceur mille regrets touchans,
Venez: de vos oifeaux j’entends déja les chants :
Jentends rouler les chars qui tralnent 'abondance ,
Et le bruit des fidaux qui tombent en cadence...

Nallez pas déguifer vos preffoirs € vos granges ;
Je (@) veux voir Uappareil des moiffons, des vendanges ,
Que le crible, le van, ot le froment doré |
Bondit avec la paille, €5 retombe épure,
La herfe, les tratneaux , tout lattirail champéere ,
Sans honte & mes regards ofent ici paraitre.

Et le coq, comme il eft dépeint! A force de mé~_
taphores , 3 force de le préfenter par fes qualités
morales, on oublie prefque qu’il sagit d’un coq:

~ Pere, amant, chef heureux,
Qui, roi fans tyrannie & fultan fans mollefle,
A fon ferrail ailé prodiguant fa tendrefle ,
Aux droits de la valeur joint ceux de la beauté,
Commande avec douceur, carefle avec fierté ,
Et, fait pour les plaifirs, & I'empire, & la gloire,
‘Aime , combat, triomphe , & chante fa victoire.

Retranchez le feul mot ai/é , & dites-moi ¢'il s’agit
du coq de ma baffe-cour , ou de quelque beau jeune
héros de I'Inde ? Voild un des fecrets du poéte pour

ralité de.la penfée. Et fi 'dge d’or du monde n’eft pas

plus & regretter que I'dge dor de la vie, je nele regrette
oint.

P (a) Obfervez , de grace, cembien ce pronom réprouvé

de la premiere perfonne, admis, & méme prefcrit pour

‘les formules de la poéfie didactique , donne d’intérét A fes

-préceptes qui, fans lui, feraient froids & vagues.
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tout ennoblir : il choifit ce que I'objet” qu'il veut
peindre a de commun avec. dautres objets plus
_nobles. - '

Yen' ai dit affez pour faire voir que M. Delille
eft 3 la fois verfificateur fublime & grand poéte.

Que manque -t-il donc A fon poéme pour étre
accompli? Cleft ce que je vais encore expliquer.
Car il ne Peft pas : tant.s’en faut ; il a quelque chofe
de monotone & de contraint ; & ce n'eft pas fans
deflein que je difais en commengant Pextrait: Qu'iZ
ot beau! ... oudu moins, qu'il eft riche en beautés I
I eft en effet plus riche en beautés de détail , aux-
quelles je crois avoir rendu toute la juftice qui leur
eft due, que beau dans fon enfemble.

Que lui ménque-t-il donc, encore une fois ? &
comment de Paffemblage de tant de beautés a-t-il
pu réfulter un tout imparfait ?

Quelques critiques ont reproché i M. Delllle de
manquer-d’ame , de chateur , de fenfibilité ; & ils ont
cité en preuve fes épifodes. Effayons de déméler
ee quil peut y avoir de vrai & de faux dans ce
-reproche.

Depuis quand exlge-t-on de la fenﬁbxllté du poete
»dxdaé'hque? Y en a-t-il beaucoup dans I’ Arz poétique 2
& PAre poétique en eft-il moins le chef- ceuvre de
‘ce genre ? Quelle manie de fentiment nous poffede !
'Si nous en avions plus réellement , nous en ferions
moins de bruit, & nous n'en parlerions qu’d Propos.

u
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- Iy a pluss ceft que M. Delill¢ a iis dans 'fort”
poéme toute la chaleur , tout le fentiment qu'il com«i
portait. On a pu le voir dans phifieurs des endroits
que ]en al rapportes. Je m’accorderai le plaifir d’ent
citer ici eficore un exemple: ceft celui ot le poéte
parle de ces afyles folitaires 4
Ou I'homime avec fon cceur revient s'entretenir;
Songe aux bnens fonge aux maux épars dans fa camere,
Quelquefois ; rejetant fes regards en arriere 5
Se plait a diftinguer dans le cercle des jours
Ce peu d’inftans, hélas ! & fi chers, & f courts,
Ces fleurs dans un défest. . . .

Voild du fentiment, fi je ne me trompe.

‘Mais ce’ qu'on dira’t peut-&cre avec plus de juftice
ceft quil n’y a pasaffez de verve dans le poéme des
jardins : pomt , ou prefque point de ces vers heureux 5
qui femblgnt avoir échappé au peéte : jamais de ces
tirades produites d’un feul jet : par-tout des beautés ,
il eft vrai , mais des beautés qui ne tiennent pas les unes
aux autres , ou qui ne font enchainées enfemble que
par Partifice d’une verfification travaillée ; des group-
pes d’images , auxquels il femble qu’on pourrait , fans”
qu’il y parfit, en retrancher quelques-unes, en ajou=
ter d’autres; des tableaux détachés, qui- paroiffent
avoir éié travaillés chacun & part, puis réunis pour
former un enfemble tel quel, dont on admire: les
détails , & non I'ordonnance un peu trop confufe., .
Si un critique exat annongait ainfi les Jardins ; jene

Noyembre 1782, B
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fais trep ce quon poumnt reprendre dans cette an=
nonce.

Ce défaut ne ferait-il point inhiérent 3 la poéfie
defonpnve! Au moins eft -il un des grands écueils
de ce genre. Il eft , par exemple, bien plus frappant
encore dans les froides enhuyeufes & meonotones
(2) Saz/bns de M. de Saint-Lambert , od la verfifi-
cation. ne le mafque point ; ou les vers tombent régu-
Jiérement un & un, deux a deux., quatre 3 quatre;
ou il y a telle defcription -que vous pouivez lire &
Venvers, ‘en -commengant ‘par les derniers vers &
finiflant par les premiers , fans vous appercevoir du’
moindre dérangement.

. Quoi quil en foit, fe trouve plus de verve ,»un\e
verve plus coulante, dans les plus arides détails de
Vare poetique , des géorgiques , ou du poéme de Lu-
crece , que dans les -détails les plus charmans du
poéme des Jardins; & ceft a cela que je réduis 'ac-
cufation de -défaut de chaleur intentée contre M.
Relille. |

. Quant aux épifodes , on ne faurait aflurément re~
procher au poéte de ne les-avoir pas-affez multiplids ,
mais feulement de ne lesavoir pas affez animés ; de
navoir pas choifi pour- épifodes des ‘a&ions, mais

(a) En. parlant amﬁ d’un poéme-4ue: e relis .frequem-
ment, je ne pretends rien ‘Oter au mérite d’'une multia
tude de détails ‘qui allurent a fon auteur une place dife
utguée patnu nes. poétes. . o
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autres peintures qui ne tranchent pas affez avec fe
fonds du poéme. *
L’épifode d’Orphée & d’Eurydice dans les géor=
giques eft comme un court poéme épique ; c’eft une
action d’une certaine étendue, qui afon commence-~
ment, fa marche , fon dénouement. Vous ne trou-
verez rien de femblable , rien d’approchant dans les
- Jardins,
. Un feul épifode eft en a&ion. C'eft celui du jeune
homme de Taiti , amené a Paris par M. de Bougain.
ville qui, reconnaiflant un' arbre de fa patrie , I'em=
braffa.en s'écriant , ¢’eff Tairi 3 & regardant les au=
tres arbres , ce n'¢f pas , difait-il, ce n’eﬂ pas Faiti,
M. Delille a gité la touchante fimplicité de ce mot.
Drailleurs ce n’eft qu’un trait ifolé. Pour quil pro-
duifit tout fon effet, il aurait fallu, 3 ce que jima=
gine , 'amener a la fuite d'une efpece d’ation : ar=
rivée des Européens 3 Taiti; étonnement récipro<

_que ; curiofité peu réfléchie du jeune homme, &

fon joyeux départ; traverfée de mer, dangers marie
times, & premiers regrets ; retour en Europe ; fes
obfervations  redoublent fes regrets ; ils font i leur
comble , & je raconte ici mon anecdote. Clefit été
pour lors un véritable épifode.

Au refte , on avait déj2 obfervé que le moréean
de la tradullion des géorgiques 5 ot M. Delille étaig
ie phus décide’m.ent‘inférieur a fon original , c’était
¢e grand & bel épifode d'Orphée ; d'olr Jaurais inférg

- T By
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qu’il ne réuffirait pas trop bien 3 rendre en frangais
les beautés de PEnéide ; & les échantillons que jat
vus de cette traduttion , ne m’auraient pas fait chan-
ger d’avis.

Je n’ai pas tout dit: je n’ai méme fait encore juf~
qu'ici que difcuter les critiques d’autrui ; la mienne
n'eft pas encore commencée. Jy viens.

Le choix du fujet d’abord. C’eft un point bien ef- -
fentiel dans tous les genres , mais fur - tout dans le
poeéme didadtique , celui de tous dont le fuccés dé-
pend le plus immédiatement de la nature du fujet.

Or, le fujet des Jardins eft-il aufli heureux qu'il
le femble ? Il embrafle , je le veux, toute la nature 5
il en a toute la richefle & toute la variété. Mais
qUai-je i faire , aprés tout , de votre Arz dembellir
les payfages? Que cet art m'intérefle-peu ! Que je
m’en’ pafle aifément! Eh! pourquoi vouloir les em-
bellir ? Laiffez-les moi tels qu'ils font !

Pour qui écrivez-vous? Pour les riches. Que chan=
tez-vous ? que dirigez-vous ? Les efforts de leur luxe.
Vous avez beau me parler magnifiquement de Chan-
tlli,
De heros en heros. . .

L’heureufe & belle expreffion !
De liéros en heéros , d‘ige en 4ge embelli.
Vous avez beau me rappeller avec complaifance /¢
uxe ruftique &’Alcinoiis ; vous nommerez innocent
tant qu'il vous plaira le luxe des bois , des ombrages
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& des eaux. . . vous ne me donnerez pas ainfi le
change. C’eft toujours le luxe , le luxe inutile , 3 qui
il faut un efpace immenfe ; le luxe exclufif, auquel
je ne puis atteindre , & qui ne faurait m’intérefler.

Quelle comparaifon entre ce fujet & celui des
géorgiques ! Combien ce dernier eft plus heureux |
Virgile aurait pu dédier fon poéme aux cultivateurs ;
vous ne fauriez dédier le vOtre quaux riches : par~
tout dans fes géorgiques je vois le culiivateur , & fes
utiles travaux, & fes meeurs fimples , & fes intéref-
fans plaifirs ; je ne les vois nulle part dans vos Jardins,

Ne croyez pas que Virgile ait penfé a traiter ce
fujet ; non, ce n'eft pas I'immenfe jardin du riche,
c’eft le petit jardin du cultivateur , le jardin cham-
pétre , l'utile potager , rempli de légumes favoureux ,
fimplement orné de quelques fleurs naturelles, qu’il
aurait aimé a chanter. Ecoutez - le.

Si mon vaiffeau, long- tems égaré loin du bord,
Ne (e hatait enfin de regagner le port,
Peut - étre. je peindrais les lieux chéris de Flore ;
Le narciffe en mes vers s’emprefferait d’eclore;
Les rofes m’ouvriraient leurs calices brillans ;

Le tortueux concombre arrondirait fes flancs;

Du perfil toujours verd, des pales chicorées

.Ma mufe abreuverait les tiges altérées:

Je courberais le lierre & 'acanthe en berceaux,
Et du myrthe amoureux jombragerais les eauy.

Certes, ce ne font pas 13 les Jardins de M. Delille,
B ij
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& cet intéreflant fijet refte encore X traiter. Celh
des modernes qui en a le mieux rempli lidée eft, 3
fnon gré , le faible, mais doux , mais facile, mais
agréable , mais attachant Vaniere, dans le livre de f&
Maifon ruffique , en vers latins , qui a pour titre,
le Potager. ’

En voili aflfez fur le vice radical du fujet. Indi~
quons maintenant auffi les principaux défauts de Pexé-
tution. Comme ces défauts tiennent au gofit géné-
ral , je crois utile de les difcuter.

. La premiere chofe que je trouve 4 reprendre dans
te poéme de M, Delille, ce font des vers qui affec-
tent d’étre fentencieux , qui ont la prétention d’étre
maximes, Ne confondez pas cette efpece de vers avee
le vers qui eft fimplement de précepte. L' Are poé=
tigue de Defpréaux eft plein de ces derniers, & 1
pas un feul des premiers. Les uns niiffent du fonds
~du fujet, font mevnables dans le poeme didatique,
ont pour tout ornement leur précifion & leur net-
teté: les autres , que n'amene point la néceflité da
fujet, font défagréables par cela méme qu'ils fe pré-
fentent avec un certain fafte de penfée qui déplait,
Promettre , c’'eft donner; efpérer, c'eft jouir ..

Les contradi@ions ne font pas des contraftes. ..
Celt des difficultés que naiffent les miracles. . .

Yaurais évité de pareils vers avec autant de foin

gue M. Delille les a cherchés, Pour qu'ils échappent
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3 la critique , il faut qu’ils'To?ént, ou’ fublimess
comrme-: : ’ :
Ofez. Dien fit le monde, & 'hemme Yembellit:-

ou fi fimples quils aient Pair d'étre nés’Feux-mé"
mes, dé sé'tre offerts an Poéte acc:demellement;
comme? :

Les isles font des eaux la plus riche parure

De ces. dermers on aimerait 4 en trouver dav;m-
tage daps les Jardms leyr modefte ﬁmphcnté e}
fire de plaire, comme une fimple fleur. des bojg
patalt avec avantage qu milign d’un parterre , aﬂe;
parée de {a fenle grace.naturelle.

Ces begux yers metaphyﬁques, dont je pe fm;
pas digne de.fentu' le mériter, ont été recomman-
dés par M.-de Saint-Lambert , dans la préface de. fes
Saifons, ait il sapplaudit Sort d’avoir fu en faire en-
trer plufieurs. Mais y préduifent-ils donc affez d’effes
pour que cet exemple foit encourageant }

Je reproche enfuite 3 M, Delille trop d’efprit,
beaucoup trop d’efprit. Il veut tout dire avec efprit ,
& cela lui donne un air géné , compaflé, contraint,
Toujours de la force, ou de la nouveauté; jamais
ce fimplex munditiis , cette parure élégamment né-
glizée , qui fied fi bien , qui eft comme le désha-
billé des graces. Tout eft beau, fi 'on veut ; mais
ce n'eft que beau: on y voudrait plus de naturel,
plus daifance,

B iv
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E: la grace plus belle encor que Ia beauté... - -

Non fatis eft pulchra effe pbemata; dulcia Junto.
Je crois fentir confuférient en quoi’ confifté cette
doucew‘ » dent le- charme eﬁ le feyl qui manque )
facile de lexpumer dxﬂniéement Ce qu’il y a de
gertain, ¢’eft quelle eﬂ mcompauble avec le défaut
dom Je parle,

8 l'on y penfe bieni-, en reconnaitra , ¥ ce “que je
| EFois ) que Pefprit n'%ft guere 4 fa place > fi ce n'eft
dans la’ converfation, & ‘dans ‘les ouvrages qui fe
rapprochent beaucoup du fon “de 1a ‘converfation;
5i, par exemple,, je favais en mettre’ davantage dans
ce Journal, il n’en vaudrait que mieux, Mals 11 cor.
tompt le fentiment ,-il- gﬁte les images,

* Quand le poulet i lmpanent qui faute dans la cor-
beille' de 1a ménagere poé’ y becqueter le griin eft
mppellé par le poéte un parbﬁte hardi , la pureté de
PVimage en eft altérée, Ce rapport trop éloigné me
frappe défagréablement Pefprit, & détourne mon
attention du petit fpeftacle que j'aimais & contem-
pler. Ce pOulet paraﬁte eft 3 mon gré toyt - 2 - fart
déplaifant,

Autre exemple de ces rapports trop éloignés. M.
"Delille veut quon peuple les jardins darbuftes qui
eonfervent encore de la beayté lors méme qu nls
fcront défleuris. '

Aiafi Padroite Eglé, prolongeant fon empire,
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Au déclin des beaux ans fait encor nous féduire.

Cela eft trds-ingénieux- fans contredit, & ne man=
querz pas de plaire par cette riifon 3 beaucoup de
gens. Mais cela eft trop ingénieux , trop recherché’,
trop joli , & par - 1A déplaira , je crois, 4 tous les
vrais connaifleurs. Ceft du Fontenelle , & non pas
du Virgile. ;

Dés I’entrée de fon poéme , M. Delille nous dit
Que,, comme un rayon pur colore un beau nuage,

Des couleurs du fujet il teindra fon langage.

ngﬂe mignardife dexpreffion! Je fens bien qu'elle
eft un peu excufée par l'agréable comparaifon du
* vers précédent qui y prépare & I'amene: mais elle
ne fabra¢ avec tout cela étre pleinement 1u{hﬁee
aux yeux d’une critique févere. Ne feraxt ce pomt
" 14 ce qu'on appelle du ftyle précieux?

Au moins encore y a-t-il ici de la juftefle. Mais
quand on nous dit, en parlant de Marius tritement
affis au milieu des ruines de Carthage,

Que ces deux grands dcbris fe confolaient entreux ;

ce vers emphatique a-t-il la moindre jufteffe ? Peut-il
plaire 3 quelqu’un? Ceft du Lucain renforcé, Ma-
rius un debris! Qu’en aurait dit Bouhours ? . .'. On
ne lit plus aujourd’hui fa Maniere de bien penfer dans
les ouvrages d’efprit , & on a tort, Jamis la juftefle ,
-8 dans la penfée , & dans I'expreffion , n’eut de
partifan plus incorruptible : peut- éue pouffe -t - il
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trop loin Ia févéritd. Mats comme le défant con-
gaire eft celui de notre fiecle , cet excés n’a rien de
dangereux pour nous ; & la leQure, déji recom-
mandée par le fage Rollin, de cet ariftarque mor
derne , ne faurait nous &ure que profitable,
- Je munfifte pas davantage fur le trop defprit de

M. Delille , & je pafle & un troifieme défaut , qui
ax refle en procede aufli, le plus {enfible & le plus
défagréable de tous.

Ceft le parallélifine ou l’oppoﬁﬂon perpetueﬂe
des penfées & des expreflions; enforte .que d'une
on dautre maniere , elles }ouem prefque tou;ours
emrelles. .

Quelques critiques veulent que ce ne foit ni Ia
cadence , ni la rime , ni les i images » ni I’elevauorx
&u fiyle , mais uniquement ce jeu entre les m;mbres
de Ia phrafe,, qui conflitue Ieflence de la podhie hé-
braique , & la diflingue de la profe. J'en doute un
per: (a) mais fi cela eﬁ M. Delille aurait été un
excellent poéte hébreu; car il fait de la poeﬁe hé-
braique en vers frangais.

On rtmpﬁran des pages entieres de la longue

{#) Quoi yu'il en foit de Popinion de ces critiques,
cllc mdmt la peine d’étre examince a fond, & appli-
quée 2 ha poeﬁe des diffcrens peuples & des dszrens
fiecles. Je trois qu'on y trouverait vn mélange de vérité
& que cette difcuflion pourrait conduire 3 des réfultats
jatéreffans fur la nature de la poélie & fur celle de e
pric’ humain.
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kyrielle des vete de te genre qusfi trouve dars fon
poeme. Il y en 4 gilelques - uns quon parddhne i
Pagrément de la pénfée qu'ils exprimént ,& qui né
pouvait fe rendre autrement : comme, ‘
C'eft mieux qée la nature, & cependant c’eft elle.
On aime i trouver quelques vers femblablés parfes
més dans un poéme ; inais leur rétout fatigue biens
tot. Et M. Delille en fait fans ceffe fiir tout. Il blime
fi fort, & avec taifon,
€e plant bien fymmétrique , ot ; jamais (olitaire,
Chaque allée a fa foeur, chaque berceau fon frere!

Pourquoi donc met-il dans fon ftyle Ia monotone
fymmétrie qui hmpaneme & lui déphn dans le | jdl'-
din régulier ?. . . Lifez 5 & jugez.

Les jets de 1a lamiere , & les miaffes 'de 'ldmbre.
Le cercle de I'année , & le cercle du jour;

Et des prés énnailics les riches broderies,

Et des rians coteaux les vertes draperics. ..

Et le charnte des bofs aux céteaux fufpendis,

Et la pompe des bais dans la plaihe étendus. . .
Dans ces tablehux choifis vous choifires encore, ..
Et des champs-apptenez art de parer les champs. . «
Infipides réduits, dont I'infipide maitre. . .

Elevé fans toideur, fec fans aridité...

Veut étre pittorefque , & n’eft que ridicule. . .

Jamais trop imprévus , jamais trop annonces. ..

De prés eft admirée & de loin entendue,

Lette eau toujours tombante & toujours fufpendue (a), ..

‘(@) Le mot de ’énigme eft caftade.
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Rapprochés, éloignés ; entrevus, découverts. . .}
Mais Paudace eft commune, & le bon fens eft rare.
Au lieu d’étre piquant, fouvent on eft bizare. ..
Your vivre firement, vivait emprifonné. . .
De mobiles objets fur la toile immobile. ..
Les jardins appellaicnt les champs dans leur féjour:
Les jardins dans les champs vont entrer & leur tour...
L'art d’avertir les yeux, & lart de les furprendre...
Elégamment grouppés , confufément épars. ..

En voild trop. On n’en trouverait pas autant dans
Plliiade & I'Odyffée enfemble, Et prelque tous ces
exemples font tirés du premier chant. Et je n’ai choift
que les plus:frappans. Voici encore un morcean ot
ces antithefes accumulées produifent par leur cliquetis
un effet fingulier,

Mais lpin ces monumens, dont la ruine feinte

Enite mal du tems V'inimitable empreinte ;

Tous ces temples anciens , récemment contrefuits,

Ces refles d'un. chdteau qui n’exifta jamais ;

Ces wicux ponts nés d’hier ; & cette tour gothique,
4 Ayant Pair delabré , fans avoir lair antique :

Artifice 4-la-fois impuiffant € groffier ! .

Je crais voir cet enfant, triftement grimacier,

Qui, jouant la vieillefle, & ridant fon vifage,

Perd, fans paraltre vieux , les graces du jeune dge.

Nous ne nous appefantirons point fur des défauts
de détail, fur quelques endroits, par exemple, ol
nous. croyons avoir remarqué une fauflfe chaleur s
tels que celui olt il jure par Virgile de faire un voyage
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en Ttalie; eelui o il nous conjure par les bois de
ne pas détruire les foréts; celui ol il appelle les
nymphes au fecours des arbres que ‘'on tond ; &
d’autres femblables.

Nous ne chicanerons ni fur Penus méme, qui une
Sois lorfqu on a abattu le bofquet ot était fa flatue,
§'éronne , aufli bien que les autres dieux fes compa-
gnons d’infortune, d’écre nue aux yeux des regar-
dans 5 ni fur Achille , qui porte les moiffons & la
vendange innocente @ travers les bataillons affreux ;
ni fur la plainte que fait le poéte de ce qu’aujour-
d’hui les rochers font fans oreilles. . . . Laiffons des
critiques qui n’apprendrofent rien & perfonne. Ce
n'eft déjd qu’a regret que nous nous fommes permis
celles,qui nous ont paru indifpenfables & inftruc-
tives. . :

Que conclure enfin de tout ce long examen ? Car
il eft tems de réfumer notre jugement.
Plein de beautés & de defauts,
Le vieux Homere a mon eftime.
Ces vers de Voltaire dans les /llc;nces ou il apprécie
A fa maniere les poétes épiques, peuvent fort bien
s'appliquer & M. Delille. I mérite un rang diftingué
 panmi nos poétes champétres , & en général , parmi |
, nos poétes Frangais. Depuis trés - long-tems , de-
puis les Saifons de Bernis, peut-@tre, il n’a paru
aucun poéme du mérite de celui-ci, anffi bien tra-
vaillé , auffi beau, '
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Les Jardins méritent -ils donc’ la préférence fue
les Géorgigues ?...Oui, & non.

La verfification de M. Delille me parait encore
plus foignée dans fes Jardins que dans fes Géorgiques.

II'me femble que les images y {ont mieux & plus
exaftement zendues. Affez fouvent dans les géorgi=
ques je croyais fentir la coatrainte d’une traduQion,
ou I'image de Foriginal était plus qu moins altérée,

Mais aufli cette contrainte avait empéghé M. De<
lille de tomher dans les défauts que I'on remarque
davs les Jardins. Ainfi jles lifieres qui ne laiffent pas
a Penfant une dématche aitée , préviennent en méme
tems les faux pas.qu’il pourrait faire.

Quelquefois cependant M. Delille trouvait déja le
maoyen de préter a Virgile un efprit qu’il n’avait, point
eu. Dés la feconde page , dans I'invocation du poéme,
vaus trouviez dans -le frangais ce rapprochement en
contrafte , dout le latin w'offre pas méme le germe:

Vieillard , qui dans la main tiens un jeune cyprés!?
Enfant , qui le premier fillonnas les guérets!

Et quelques lignes plus bas , un autre trait dlefprit
adreffé 3 Augufte,auquel Virgile n’avait point penfé s
Toi, je veux qu'on t'adore, & non pas qu’en te craigne.
Mais ces fortes de traits étaient fort rares.

'Les Géorgiques fe lifent avec plus de plaifir que les
Jacdins, parce que le fujet en eft plus intéreffant,
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1es-épifodes plus animés , 'ordonnance plus dilin&e.
Mais ce mérite appartient 3 Virgile , & a’eft pas celui -
du traduteur. ; , A
En un mot , quoique les Géorgiques {oient en-

core un meilleur ouvrage que les Jardins , pour ceux
fur-tout' qui ne peuvent lire Virgile en falangue, (2)
les Jardins font cependant encore plus d’honneur 3
M. Delille que les Géorgiques, & emrichiffent plus
notre littérature.  C.

" (a) Et péut-étre aufli pour les latiniftes , plus
bles que perfonme d’apprécier le 'mérite de la difficuled
vaincue. Une traduion d’ailleurs et jugde -moins fénés
rement qu’un ouvrage original , & ne donne pas fujet aux
mémes critiques: ce n'eft, pour ainfi dire, qu'un demi-
ouvrage. Le traducenr n’invente ni ne difpofe. Son mé-
rite {e féduit a Iélocution: C'eft le graveur .qui copic le
sableau .d’un grand peintre.

&



(32) o
Nouveau voyage dans UAmérique feptentrionale en
lannée 1781 , & campagne de Uarmée de M. le
* comte de Rochambeau ; par M. labbé Robin. A
Philadelphic , & fe trouve & Paris chey Mou-
" tard, 1782.

Cl_-: voyage a pour lui I'intérét du moment. Qut
ne parle aujourd’hui de "Amérique & de fes Etats~
~ Unis, du marquis de la Fayette & du général Waf-
hington, le Fabius des colonies ? Qui n’eft point cu-
rieux de connaitre les détails de la capitulation de
Cornwallis? Qui nes’eft point accoutumé i pronon-
cer, & 3 entendre prononcer les noms baroques,
autrefois inconnus , & maintenant célebres , de la
Delaware , & de Ia Chéfapeak , & de Connetticut &:
de Maffachufets-bey ? Le Bofton eft devenu le nom
d’un nouveau jeu ; & fi cet enthouftafme dure , on
shabillera ! la Washington , on fe frifera 4 I'indépen-
dante , on aura des boucles & des tabatieres & des
cannes_ 4 la Franklim C'eft ainfi que les grands événe-
mens marquent leur paffage.

Outre ce premier mérite , vous trouverez dans ce
livre beaucoup de chofes bien écrites & de mor-
ceaux bien faits, Ceft ce qui arrive affez fouvent au-
jourd’hui : I'ouvrage qui femble le moins fait pour
refter, qui ne parait deftiné qu'a amufer le loifir de
quelques momens , a fatisfaire une curiofité paflagere ,

ofire
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offie prefque toujours des détails qui feraient dngnes
d’étre confervés, Mais ils font difperfés ; ce ne font
que des détalls I'enfemble périt, & ils pérlﬂent avec
lui.

Pourquoi Poccupation des 1oumahﬁes eft-ellé.
pas de détacher du volume prét & tomber-dans le
fleuve d’oubli ces feuilles dignes d’un meilleur fort ?

Dans ce but , je ne m’arréterai pas A difcuter les évé-
fiemens; A comparer la conduite de Cormwallis avec
celle de Burgey-e, qui, felon ce que M. {’abbé en
a oui dire par des militaires inftruits , avait fait une
plus belle défenfe & de meilleures difpofitions & de
moindres fautes que fon fuccefleur en infortune ; 4
raifonner fur linconcevable indolence des troupes
Anglaifes, qui ont négligé pluﬁeursvoccaﬁons favo.
rables d’en venir aux mains, qui ont laiffé faire &
Pennemi de longues & pénibles marches , fans le
harceler , fans l'inquiéter en aucune maniere. Je ne
calculerai point les probabilités en faveur de I'indé=
pendance des colonies 3 je ne parlerai ni de P'aver-
fion toujours plus forte des Américhins pour les An=
glais , ni du fouverain mépris des Anglais pour les
Américains ; mépris que I'armée prifonniere a hau~
tement témoigné. Je n’examinerai point ft les parti-:
fans de la couronne en Amérique ne font pas en-
~ core en beaucoup plus grand nombre qu'onne fe le-
perfuade communément , ni fi laverfion qu'on y
avait pour les Frangais eft généralement éteinte. Ils

Novembre 1782, G
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Sy font.au refte trés-bien conduits; une difcipline
févere a prévenu tous les défordres & tous les diffé.
rends: ils fe font fait aimer . . . Cela leur eft fi facile,
quand ils le veulent! Ceft un peuple d’Alcibiades.
Le marquis de laFayette eft révéré : on ne le nomme
que le.marquis ; & ce titre, qui dans notre Europe
- ¢éveille, I'idée de la frivolité , des airs , des ridiculcs
a la mode, fe prononce en Amérique avec attendrif-
fement & avec enthouflafine. . . Je ne veux que pare
courir ces .contrées en fimple voyageur. -
~ Je débarque 3 Bofton. On le découvre de la mer,
fe courbant en demi- cercle, s’élevant en amphis
théatre , préfentant de loin fes édifices réguliers , en=
tre-mélés de hauts clochers, Une fituation avantageufe
de belles rues ; des habitations commades : vous rea
trouvez ces avantages dans toutes les villes de I'A-
meérique... .. « Tandis que nos villes nous. retracent
_encore , pour la- plupart, dans leurs fituations trif-
tes , mal - faines , dans I'enceinte de leurs murs crene=
- 1és, de leurs tours formidables , dans leurs édifices
- ferrés , peu aérés; dans leurs rues tortueufes, fan-
geufes , les malheurs , Pignorance & la barbarie de
nos peres: toutes celles de ’Amérique déja s’élevent
pompeufement fur des fites rians , falubres, baignés
d’eaux pures ; entourées de campagne fécondes, pa-
rées de rues larges , alignées; ornées d’édifices pro-
pres ,-commodes., réguliers. » Coe
Ce premier coup-d'ceil fuperficiel jeté fur le conti~.
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nent de PAmérique , en donne une idée avantagenfe,
Au lieu qu’en Europe tout femble avoir été fait au
- hafard & tumultuairement, tout dans ces nouvelles
contrées parait étre I'ouvrage de la réflexion. Leur
lgislation eft auffi fimple, auffi claire que la. ntee
- eft compliquée & ténébreufe. Tous les arts utiles ,
. toutes les fciences ufuelles y fleuriffent. De toutes
parts des condulteurs protegent les bitimens contre
le feu du ciel. Chaque habitant exerce lui-méme les
arts de premiere néceffité. . . « La main qui trace des
fillons , fait aufli donner au bois les formes qu'il lui
plait , préparer des cuirs, extraire des eaux -de - vie
du fuc des fruits. La jeune beauté , dont les appas
nont pas été hilés, flétris par les rayons briilans du
foleil , fur qui la pile mifere n’a pas imprimé fes finil-
tres traces, fait y filer la laine, le coton & le lin. »

Tous les ouvrages publics qu'il fallait faire pour le
bien général, on les a faits. .. « Des routes larges &
applanies traverfent leurs immenfes foréts. Si I'archi-
teCture n’a point encore couvert les rivieres de ces
mafles impofantes .qui (ubjuguent les flots, uniffent
* les rives, leur induftrie y a fuppléé. Des poutres flot-
tantes, liées de forts anneaux , fe défuniffent au gré
des navigateurs , font dans leur mobilité auffi folides
que nos chefs-d’ceuvres. Et quand le lit eft trop pro-
fond.,une hardie charpente le traverfe d'un feul jet,
- appuyée feulement 2 fes extrémités.. . » A en juger

Cij
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par tous les travaux déja faits , on croirait cette terre
:ancienne. v

Une chofe remarquable , c’eft que tout ce qun
ne tient qu'd Pimagination n'y ait fait encore aucun
Pprogrés ; tandis que c’eft par l’imagiuatiém qu'a com-
mencé la civilifation des autres peuples. Ici le fieclé
de la phyfique & des fciences exates aura précédé
celui de Ja poéfie; fi pourtant celui~ci vient un jour :
ce qui me’ parait douteux. B
. " A cela prés , Péducation de la jeunefle eft trés-foit
gnée. A Bofton, ot il eft tems de revenir, on I'envoie
pafler les précieufes années de I'étude A Puniverfité
qu’on afagement placée A fept milles de la ville , pout
gviter les incommodités, la diffipation , la mollefle ,
Ja corruption , qu’engendre trop ordinairement la con-
tagion des grandes villes.

On joue des tragédies dans cette univerfité. Les
pieces font affez mauvaifes ; mais elles fe rapprochent
de l'inftitution du théatre, en ce que les fujets en
font nationaux : ceft incendie de Charleftown ,
cleft la défe@ion d’Arnold, qu’ori y met en fcenes.

- Les maifons de Bofton font jolies ,” commodes,
gaies, falubres; mais fingulieres. Sur un mur d’envi-
ron un’ pied de hauteur s’éleve un édifice de bois ,
peint en gris , que recouvrent de tous cbtés des plan- '
ches ‘minces & polies, arrangées i la maniere des
tuiles de nos. toits : c’eft le vétement extérieur,
Parmure du fréle batiment, Bien percé bien diftribué ,;



¢ 37 ) :
non moins folide que lger, Pédifice peuit. fe tranti-t
porter, & fe tranfporte : une maifon a deux érages:
change d’emplacement comme la hutte du Scythe &;
du Tartare vagabond. L >

Les meubles font fimples, mais d’un bois pré.!
cieux.: les planchersv_couverts, chez les riches , dun:
tapis ou d’une natte ; chez les autres, d’un fable fin. ;

Le commerce de Bofton eft trés- étendu : leurs
navires font d’une confiru@ion fi- légere qu’on les:
diftingue de tous les autres A la premiere vue , méme.
fans étre connaiffeur. Ces navires font en trés - grand
nombre : le pays fournit tout ce qui eft néceffairer
pour en conftruire; PAngleterre en ‘tirait des mits.
& des vergues;; les isles de ’Amérique , des planches ,;
des -bois de charpente ,de la poix , du goudron, de.
la térébenthine. Ils exportaient jufque fur les cbtes
de, la Méditerranée la morue , dont la péche allait
chaque année dans leur baie i cinquainte mille quin-:
taux. Devenus ainfi d’excellens marins , s faifaient le.

cabotage de tout le nord de ’Amérique.

La rade de Bofton eft I'une des plus {lires de lu—.
nivers. A peine trois vaifleaux peuvent-ils y entrer .
de front, & elle peut en contenir. cinq cents. Un.
cordon de rochers qui en garniffent le débouque-.
ment, les deux bras de terre qui-en reflerrent I'en-,
trée, les islots dont elle eft parfemée ; tout concourt
4 brifer la violence des flots.

Quonque trés-commergante ,- cette ville eft trés-
C iy
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seligiewfe. Le dimanche tout mouvement ceffe : affii=
res preflantes, plaifirs innocens, tout demeure fuf-
pendu: tout fe tait : aucun bruit ne trouble le filence
des rues défertes, que Von traverfe précipitamment
fans ofer ni s’arréter, ni fe parler. Le fon profane
d’un inftrument de mufique exciterait une indignation
générale , une émeute populaire: on ne veut enten<
dre d’autres fons que ceux de la cloche & des hymnes
faints. Les temples feuls font peuplés : chacun s’y rend’}
8 comme ils font les feuls lieux d’affemblées , ceft Ia
que les femmes vont étaler leur parure. Leurs che-
veux blonds , lavés avec de ’eau de favon ; au lieu
‘d’étre blanchis de poudre, ( @) fontrelevés la fran-
gaife 2 I'avant-derniere mode ; de fuperbes panaches
ombragent:leurs tdtes , & leurs vétemens de foie atti~ -
rent les regards,

“Elles-mémes , grandes & bien faites , avec plus de
noblefle , mais moins d'aifance & d’agrément que les
Frangailes , trds - blanches , mais‘fans couleur ; elles
n’ont déjd plus i vingt ans la fraicheur de lajeunefle 3
elles font.ridées a trente - cinq, & décrépites -2 qua-
rante. Souvent 3 dix-huit elles ont perduleurs dents.
Eft-ce Peffet du thé, baiflon favorite de ces climats ,
dont on fait ufage deux fois chaque jour? ou Peffet
de Phumidité d’un fol depuis peu découvert, qui fe

- (a) 1l n’y a du moins que les plus recherchées qui
e poudrent. On-dit au refte que 'eau de favon leur fied.
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‘communighe 3 Fair ? oy enfin ferait-ce l’eﬁ'et du pam
chaud ? - . : :

*.Quoi:qu’il en foit, on- vieillit moins 1A qu'ici ; le
feptuagénaire'y eft auffi rare que Peft en Europe e
nonagénaire. Et certainement le théy contribue. Utile+
peut-8tre: & des hommes 'qui vivent de boiffons &
d’alimens trés - fubftanciels , il ne peut que .nuire &
ceux dont la nourriture.légere me- cpnfifte prefque
qwen végétaux & en lait, d’autant moins noutriffans
que le fol eft encore trop couvert de bois: -

. Avec des mceurs fimples & réglées , avec une vie-
doucement occupée phitdt que laborieufe , avec de
I'aifance fans mollefle , avec I'heureufe indelence d’'un
caraltere tranquilk labriéveté de cette paifible exif«
tence eft un phénomene furprenant. ,

De Boﬁon je pafle dans la province de Conne&n-
cut, ou les mceurs font encore plus patylarchales,
oi I'on voyait du méme ceil le foldat & l'officier ;
ol I'on demandait A celui-ci quel était fon métier
dans fa -patrie, n'imaginant pas méme qu’il piit n’en
avoir d’autre que celui de militaire ; ol chaque famille
vivant ifolée au milieu des terres qu’elle cultive, en
conferve d’autant mieux fa fimplicité ; o, felon un
antique & vénérable ufage, bien propre a entretenir
la paix domeftique, (2 ) la leQure de la Bible fe

.(a) Cet effet du culte n’a pas été remarqué a mon
g%. . . L'auteur des A@es des apbtres , aprés avoir dit.que

Civ
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fait en ‘commun dans chaque ménage tous.des. dimam .
ches & tous les foirs. g

La , toutes ces habitations champétres & dlfperf' es
oat toutes les commodités de Paifance, & toutes
selles qudime 3 fe ménager linduftrie .dun génie:
inventif. Prefque chacun y litla gazette. Peflonae n’y-
vbyagé-"iamais a pied: c’eft i cheval qu'on va a. fes.
champs & qi’on. en revient. - . . ;

Tout y eft doux, comme les mceurs du’ palﬁblev,
habitant. Soncheval n'eft jamais ombrageux ni -rétif.
Son shien, dont le climat rend la voix rauque &
caflée , auffi bien que celle du coq, eft toujours timide-
& careffant. :

Interea dulces pendent circum. qﬁ:ula matio..oc o

Au milien de cette fimple & ruftique anfance l‘-
pere ne craint point l'accroiffement de fa famille...
« Commeé lu;, fes enfans borneront leurs foiis’ R lcurs '
plaifirs , leur ambition , & élever, multiplier leurs
troupeaux ,'3 cultiver , agrandir leurs champs , leurs
vergers. .. » Dans ces heureufes contrées, la terre
ne manque jamais 3 'homme ; le fils , élevé 3 Pom-"
bre de la maifon paternelle, conferve fon innocence
& n’afpire point 2 un état plus relevé que celui de

la multitude des croyans n’était qu’'un ceur & qu'une
ame, ajoute qu'ils perfévéraient tous dans les exercices
de la dévotion. Cela explique leur intime union , leur
communauté de biens. Rien nc rapproche les caeurs autant
qu’un culte commun, s
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fon pere. Aufli la population y double-t-elle tous les
vingt ans. :

« Ces cultivateurs , plus fimples que nos payfans ,,
n’en ont ni la ruflicité, ni la rudefle : plus éclairés ,
ils n’ont ni leur fouplefle , ni leur diffimulation : plus.
éloignés des arts , moins, laborieux, ils font moins.
attachés & leurs antiques ufages, plus adroits & per-:
feGtionner & a inventer ce qui tend & leurs commo-.
dités. .. » Ceft la belle fimplicité de I'dge. d’or , eft,
I'Arcadie fans embelliffemens poétiques. .

- Un. feul trait vous fera juger de Iinnpcence. des
meeurs. s n’ont qu'un lit; & une chafte époute,-
méme -en I'3bfence de {on mari, le partage fans dé-:
fiance. & fans. remords avec fon hote. )

- Cette province produit de trds-beau froment , dont.
le pain eft d’un excellent gofit, & plus blanc que
celui-de France. Mais « I'art précieux dele rendre plus
digeftif, plus nourriffant, par la pétniffage & la fer-,
mentation, » leur eft inconnu. Ils ne favent en faire .
que des giteaux , que Pon cuit 3 demi fur une pla-
que de fer. Les Franqgais, qui ne pouvaient s’y ac-
coutumer , leur ont un peu appris a les perfe&ionner.

Et le luxe eft 1a! ... Ou n'eft-il point? Un
goiit vif pour la parure poﬁ'c&e ces femmes fi fim-
ples : leursamples & volumineufes coéffures s’élevent
garnies de rubans. .. Ne femble-t-il pas que les tétes
des femmes aient été créées. exprés pour fervir de
fupport A tout cela , & que la coéffure leur foit
aufli naturelle qu’au cerf fon bois?



(42) ]
~  D’immenfes foréts couvrent encore la terre, &
rien w’y eft dégradé. On n’y voit point les ravages
du tems. Ces bois épais paraiflent jeunes 8t vigou-
reux :-leur verd eft plus foncé. que-celui des ndttes.:
Mais les arbres qui croiflent dans le terrein défriché:
font plus légers que les nétres, & durent moins;
its périffent par leurs racines , qui ne s’enfoncent:
Pas, qui s’étendent & -rampent 3 la furface d’un fol:
neuf ,.abondant en particules: végétales. :
«L’arbre le plus- utile & ’homme eft 'arbre de tous
les climats...» Le chéne abonde ici, L'érable y de-
vient trés-grand; & par le moyen des incifions qu’on-
lui -fait dans le tems-de la feve,, on en tire ane li-
queur qui, réduite, tient lieu de fucre."Ne pourrait--
on point la retirer du nbtre, qui lui eft parfaitement
femhlable 2
~ Llarbre jaune,, ou le tulipicr, eft le monarque de
ces foréts : fa téte altiere domine fur les plus hauts
chénes , & fes rameaux-touffus , étendus, projettent
au loin leur ombre. .. La tulipe, I'orgueil de nos
' parterres , cette brillante fleur , pour laquelle nos
fleuriftes prodiguent leurs foins & leurs peines , vient
natarellement par milliers ; fur cet arbre majeftueux ,
récréer la vue de FAméricain , & parfumer I'air qu’il
refpire {ous fon ombrage, C'eft de lui que les In-
diens faifaient ces pirogues ou canots d’une feule
piece’y capables quelquefois de porter plus de trente
hommes : les Américains en font encore A leur exem-
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~ ple. Propre & venir' dans divers climats, il fe plairait
infailliblement en France: plus agréable a la vue que
le maronnier , moins fale, il formerait des avenues’
& des maflifs aufli -touffus, aufh élevés: fon bois
- ferait de la plus grande utilité dans la menuiferie.

L'arbre & cire et rine efpece de laurier - arbufte,
du fruit duquel on fait des bougies qui exhalent, en
fe confumant , une odeur trés-fuave. Mais cette récolte-
peu abondante exige les plus grands foins. - - =

* Sortons des foréts , & rentrons darns les Tieux chl-
tivés , dans cette portion de la création qui eft le do-
maine de 'homme. .. « L’homme , quoi qu’on ait pu

dire, eft le reftaurateur de la nature. H la vivifie,
- Pearichit, I'embellit. Le fimple gazon ne tapiffe la
terre que dans les lieux qu’il’a aéiés, Le timide oi-
feau qui fuit fa vue, Ja béte fauve qui tremble 3 fon’
approche , n*habitent méme que les lieux qui Pen-
tourent. . . » Pénétrez dans les retraites des bois ,
vous n'y entendez plus de chants ; vous n’y voyez
plus de veftiges d’étres anmimés ; vous n’y marchez
que fur des débris dc végétaux il n'ya que ﬁlence
& mort. -

Je quitte 3 regret le Conne&icut , & je e fais
que traverfer 3 la hite la-province de New -Yorck,
qui offre un fpe@acle bien différent. Le démon de la
guerre y a laiffé -les traces effrayantes de fon -paf-
fage:-des habitations abandonnées , pillées , briilées,
ruinées , font les triftes monumens de-fes ravages
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Fefprit. de parti, les haines fanguinaires, les rapmes
& les viplences, affreux cortege de ce monftre in--
- fernal, y font: demeurés aprés lui, Ce. ne font plus

ces doux & pacifiques colons , dont les fravaux em-

l)rell;ffaxent la terre : ce font des hommes durs , force-

nés , dont le fouffle brillant de la guerre a corrompu-
les mceurs', enflammé les' paffions , & comme trou-

hlé le fens, aliéné Pefprit, dénaturé Iétre : quorum

wientes Bellona fiva efferavic. '

.:J¢ ne. m’arréte pas non plus dans lafertile & riche.
province, de New-Jerfey , dont les habitans, pour
la plupart Alfaciens ou Hollandais d’origine , ont.lair
prévenant: & gai. que donne laifance ; & ou lon
voit des dames, parées de pierreries ,conduire elles~
mémes leurs lgers chars ruftiques , attelés de deux'
ou trois chevaux de front."

- Je laifle M. ’abb¢ Robin examiner les callloux rou=-
1és de ces plaines; les monticules , tout au plus f-
condaires , dont le Connefticut eft tout parfemé;.
les montagnes primitives , entre lefquelles s’étend le.
New-Jerfey , oir des maifons & des bouquets de bois -
coupent feuls la vue de ces vaftes .prairies que Par-
penteur femble avoir affujetties & fon niveau ; un bloc
monftrueux , arrondi , ifolé, fur le fommet d’une de .
ces montagnes primitives; des coquillages dans les -
provinces du fud , & point dans celles du nord.. .
Treve i la géologie. Hitons-nous d’arriver 2 " Phila-.
delphie.
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- Que le nom de cette ville eft beau! Eft-elle en
effet la demeure & Pafyle de Pamour fraternel ? Ceft
3 lui du moins que fon fondateur I'avait confacrée,
& il y habita long - tems. La Penfylvanie fut long-
tems la colonie la plus heureufe & la plus vertueufe
dont Phiftoire faffe mention. - .

On fait que la fefte des Quakers y eft dominante,
Bizarre dans fes opinions , & plus encore dans fon*
culte , cette fecte n’a dfi fa confervation qu’a Pauf~
térité de fa morale, & P’énergie de fes principes , &
la douceur, i la fimplicité de fes moeurs. Tout en
Amérique contribuait & entretenir ces principes con-
fervateurs : la douceur du climat , des occupations
champétres , une exiftence ifolée. Mais aujourd’hui
cet enthoufiafme s’éteint : le mépris des autres fetes
pour celle-1d a beaucoup diminué , & I'enthoufiafine
s'eft affaibli dans la méme proportion ; un commerce
fleuriffant a attiré une affluence d’étrangers , dont le
mélange a, comme & Pordinaire , altéré les meeurs; -
3 la fuite du commerce font venues les richefles;
i la fuite des richefles s’eft introduit le luxe : &
comment , au milieu de tout cela , retrouver I'anti<
que franchife & la ferupuleufe probité ? . . . « Ce
ne fera bientdt quun éclatant météore , qui fe fera
montré un’inftant & Punivers. »

Dans le Maryland , je trouve des catholiques , chez
lefquels M. I'abbé Robin a officié i fon paffage :
Ty. trouve Baltimore , aujourd’hui ville grande g¢
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riche , qui n’était il y a trente ans qu'un -petit vil-
lage. Elle fait le commerce de la province , qui a des
forges trés-confidérables, & procuit du tabac beau-
coup plus fort que celui de Virginie , auquel on le
préfere par cette raifon dans le nord de I'Eu.ope,
quoiqu’il flatte moins ’odorat.

En parlant de cette colonie de catholiques , notre
voyageur dit : « Leurs préures exercaient fur eux
Pempire que la vertu & les lumieres donnent fur
des hommes qui ne font point corrompus. . . » Ne
dites point qu'on voit bien que cette phrale eft d'un
prétre: examinez-la, & vous verrez qu'elle eft trés-
philofophique. Au refte , tout dégénere ; & les prérres
altuels y font bien plus occupés de leurs affaires
- particulieres & temporelles , que du foin de leur trous
pean. (Ut alibi paffim.) ,

A mefure qu'on avance vers le midi , on e& de
plus en plus frappé du changement. prodigieux quon
obferve dans les mceurs. Les habitaions deviennent
plus vaftes & moins rapprochées ; les poffeffions
gétendent 3 perte de vue ; la terre eft cultivée par
-des Negres ; les meubles font plus précieux; le mar-
bre a recu toutes fortes de formes du travail favant
de lartifte : Populence y étale tout fon luxe. Les
voitures font élégantes & légeres; des efclaves riche-
ment habillés les conduifent. Les coéffures fe per-
feGtionnent ; un coéffeur Frangais eft un perfonnage}
& l'une des dames d’Anapolis paie au fien julqu’a
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mille écus de gage. On fe croirait en France ; & méme
le luxe des provinces ne va pas fi loin. . . . Notez
qu'Anapolis eft une trés-petite ville , & que de
grands btimens occupent des trois quarts de la ville,
. La Yirginie a pour habitans cent cinquante mille
Blancs, qui en font cultiver les terres par cing cents
mille Negres. La difproportion eft plus. grande en-
core daus le Maryland, ol I'on ne compte que dix
mille Blancs, & olil y a deux cents mille Negres,
Plus heureux que ceux des isles , ces Negres vé
font point . plaindre , fi.la perte de la liberté n’eft
pas un mal aufli réel , auflt affreux en foi, que nous
limaginons. . . « lls font traités avec douceur ; Hs y
font prefque les égaux de leurs maitres ; ils vivent
des mémes alimens ; & fi la terre qu'ils cultivent eft
arrofée de leur fueur , elle ne l'eft jamais de leur
fang. L’Américain , peu laborieux , eft affez jufte pour
ne pas exiger que fon efclave , qui a moins de motifs
de létre, le foit plus que lui...» Comparez cet ef~
clavage 3 la domeflicité : ne le trouverez-vous point *
préférable ? Voila de_quoi appuyer le {yftéme de
ceux qui prétendent que les riches feuls ont gagné
-aux affranchiffemens 4 par lefquels chacuns’eft trouvé
. chargé du poids de fa propre pauvreté, au lieu que
la pauvreté d’un efclave n’eft onéreufe quau mai-
tre dont il eft la propriété ; comme le dit fort bien
yn vers de Lueain, dui, je penle , aurait beaucoup

- plu a M, Linguet:.

e
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‘Non fibi, Jed domino , gravis eft, que fervit, egefias.

Je me fouviens qu’en lifant Lucain, je fus frappé
de ce vers-li, qui fait comprendre comment 'af«
franchiffement peut en- effet étre envifagé comme
une efpece d’exhérédation, ou du moin: comme une
habile renonciation & un patronnage onéreux. Si le
célebre auteur de cette opinion eflt écrit fur le gou-
vernement de Pologne , que n’aurait-il point eu &
dire ! Le beau. fujet pour lui! Cet efprit national,
cette énergie , qui plait fi fort 3 Rouffeau , qu’il
veut: conferver fi précieufement , ne voyez-vous
pas bien ol I'avocat de la fervitude perfonnelle en
aurait. trouvé. la.fource ? . . . Mais' revenons "4 la
Virginie, ,

L’hiver y eft trés- rigoureux , trés - neigeux , quoi=""
que ‘fous- une latitude trés--méridionale : les vents
d’oueft &- de nord exceflivement froids, ceux d’eft
& de fid excefivement chauds, le paflage de I'un &
Pautre fréquent & foudain.

Du refte , c'eft la-province la plus favorifée dela’
nature : les pAturages y font meilleurs , & les che-:
vaux plus- beaux que ‘dans les autres provinces : les’
bois y profperent ; le laurier -A cire, arbufte dans

_le Conne&icut , eft un arbre ici: les vers 3 foie y
réuffiffent trés - bien : il y vient du lin, du chanvre
& .du mais: le .coton y abonde : fon tabac fuffirait
feul pour I'enrichir, Trois cents trente vaiffeaux Ana;

glais
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glais daient employés annuellement au -commerce
de « cette herbe, que les trois quarts & demi des
bumains prennent tant de plaifir & micher, 3 refpi-
rer, ou 2 humer en vapeur. »

Prefque toutes les plantes font odorantes dans Ia
Virginie.

Les chenilles , toutes différentes de celles I'Eu-
rope, font entiérement couvertes de longues houp-
pes ferrées , unies, quelquefois d’un beau rofe , &
quelquefois tachetées , qui ne laiffent diftinguer ni
leur téte, ni leurs pieds. Il y en a de fuperbes.

- Et, puifque nous en fommes aux petits détails
d’hiftoire naturelle , on y trouve des araignées dont
la morfure eft trés - venimeufe.

M. Pabbé Robin termine fon voyage par quel=
ques confidérations générales fur le continent de
PAmérique feptentrionale. Selon hii, tout préfage &
cet empire naiffant avenir le plus profpere.

Ce vafte pays 's’étend fous un ciel pur: la fécon=
dité du fol & la différence des climats pourront y
faire profpérer toutes les produltions que les autres
peuples vont chercher an-deld des mers: zerra dives
opum variarum. Des lacs nombreux , une foule de
- rivieres, de grands fleuves qui promenent lentement
leurs ondes au travers de ces contrées , y facilitent
Ie tranfport des denrées & les communications : les
cdtes font découpées de havres, de baies, de rades
& de ports. On y trouve en abondance tout ge quik

Novembre 3781,
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faut pour la conftrultion des vaiffeaux ; bois, chan-
vre , goudron , fer & cuivre. ( On n’a point au monde
de fer anfli dudtile, aufli malléable que celui qu’on
tire des mines de la province de Maffachufet-b. y. )
La péche y formera des marins. Que d’avantage réunis!

Nous avons déja vu dans le commencement de cet
extrait que beaucoup de chofes y font mieux ‘qu'en
Europe. Ajoutons que beaucoup d’améliorations s’y
preparent. .« Car Ceft un pays encore neuf » 2 peine
encore dans fon adolefcence.

Le climat saffainira & mefure que les foréts recu-
leront devant la culture, que les hommes fe multi-
plieront & que leur domaine s’étendra, L’air perdra
de fon humidité, quand le fol plus découvert fera plus
foumis a Pa&ion du foleil; il fe raréfiera mieux,
quand les bois abattus le laifleront circuler plus libre-
ment.

Mais fera-ce un avantage que l'a&ivité de carac-
tere qui réfultera, en partie de ces améliorations phy-
fiques, en partie du progrés naturel des moeurs, &
de la plus grande communication des hommes en-
tr'eux? .. . Habitans de Conne&icut ! n’aurez - vous
point & regretter votre douce indolence ? Tous les
dons brillans de Pinduftrie & des arts , toute Iéner-
gie qu'on vous promet, vaut - elle « une exiftence
uniforme, retirée , qui n’éprouve point les tourmens
de I'ambition , qui ne connait point de grands plai-
firs, /£ lon veut , mais auffi qui n'eft pomt expofée
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4 de grands malheurs , & qui ne s'eft point fait un
befoin de la variété ?. .. » Qu'auriez - vous a gagner
au change? Le réveil de I'aQivité tient 2 celui des
befoins & des paffions ; il eft fuivi de bien prés du
téveil des vices. . . Ah! reftez plutbt dans votre heu«
teux affoupiffement.

Si quelque chofe peut dédommager I Américain
de la perte de fon indolence , ce fera 'acquifition des
plaifirs confolateurs de I'imagination. . . Aujourd’hui,
en fouillant dans les ruines d’une ville détruite , on ne
trouve prefque d’autres livres que des ouvrages de
dévotion & de controverfe, des colletions de char«
tres & de bills, l'hiftoire de la mation Anglaife & celle
de leurs établiffemens ; les ceuvres de Pope, le Boi«
leau de I'Angleterre ; des traduétions de Montagne,
de Gil-Blas, & de I'effai emphatique & entortill: de
M. Thomas, qui, je ne fais comment ni pourquoi,
a paflé les mers & fe retrouve prefque par - tout ert
Amérique. .. Daos la fuite , ils liront leurs propres
poetes.
~ Cependant le voyageur ne croit pas. qu’ils devien-
nent {i-tdt guerriers. lls trouveront trop & faire chez
eux , trop de bois & extirper , trop de terres & défri«
cher , trop d’arrangemens & prendre , trop a pécher,
trop & cultiver. Et puis, ils. ne feront pas environ«
nés de nations inquietes ; ils n'auront de fujets de
querelle ni entr'eux , ni avec petfonne. . . « Le b«
_foin 4 la craimte & Pigniorance ont formé fes nations

' D



(52)
guerrieres 3 & notre Europe ne I'a tant été que parce -
qu’elle était habirée de peuples barbares , étrangers,
errans,, & oppofés dans leurs meeurs , dans leurs pré-
Jugés, dans leurs intéréts : elle ne Peft encore tant
aujourd’hui que par une fuite de ces tems de téne-
. bres. .. La multitude des cultes fefa probablement la
premiere caufe qui fomentera des diflenfions entre les
Américains. . . » Cette derniere phrafe amene une lon-
.gue differtation fur les inconvéniens de la tolérance.

.Ce font des caufes particulieres, qui empéchent
quelle ne nuife a I'’Angleterre & 2 la Hollande ; c’eft
la haine commune contre le catholicifme ; c’eft Pin-
différence générale d’'une nation commergante pour
tout ce qui n’eft point lucratif; C’eft la diftra&ion que
donnent fans cefle- aux efprits d’autres intéréts politi-
ques, ou particuliers, En fera-t-il de méme en Amé-
-Tique ? :

Le gouvernement qui peut le plus juftement fe
promettre la plus longue profpérité, eft celui qui
s'attache le plus 3 reflerrer les liens les plus forts qui
puiffent unir entr’eux les différens membres de la
grande famille de Pétat, en les liant tous & la méme
croyance & au méme culte. La révocation de Pédit
-de Nantes fut injufte fans doute ; mais jamais , 4u gré
‘de Pauteur,, Louis le Grand ne fit rien de mieux en
politique. Il y perdit des (uiets; mais, comme la po-
pulation d’un peuple heureux double tous les vingt
ans , cette perte pourrait ére aifément réparée & cefy
ferait bient6t d’étre fenfible.
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Plus les religions font éclairées , plus elles font into=
Uérantes. Cet axiome déplaira; mais n’a-t-il pas un fens
trés-vériiable  Bien entendu qu’une religida intolé-
rante weft pas pour cela perfécutante , & qu'au lieu
du compelle intrare , il n'eft ici queftion que d’une
expulfion fans violence ,.d’un compelle exire,

Traitera-t-on pour cela M, I'abbé' Robin de fana~
tique? Cela pourrait bien étre. .. Mais a-t-il tort? En
vérité , je ne fais : voyez- vous- mémes; je ne fuis
ici que rapporteur. :

Ce qui me paralt évident , Cleft que, dila tort
il y a dans fon tort un mélange de raifon : car ce. qu'it
dit n’eft point fans apparence de vérité,

Et puis , une petite remarque de ftyle pour finir. ..
N'avez-vous point obfervé, dans les phrafes que j’ai
tranfcrites , P'averfion 2 la mode qu'a M. I'abbé pour
le mot & ? Prefque par-tout il le retranche entre deux
feuls adjeQifs , & prefque toujours quand il n’y a que
deux adje&tifs. Ce retranchement infolite eft défa-
gréable. N’eft-il pas plus naturel dans toutes les lan-
gues du monde , de dire , par exemple , lewr firua-
tion trifte & mal-faine, que de dire , Lur fituation trifte,
mal-faine ? Quand il y a plus de deux adjeéhfs ceft
autre chofe.

Pour moi, je réclame contre cette injufte profcrip-
tion. Eh ! que nous ont donc fait les conjon&ions ,
pour les expulfer ainfi des poftes dont un ufage im-
mémorial femble devoir leur affurer la pofleflion ?

D iy
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N'en veut - on plus? ‘A-t-on oublié tous- les Jongs -8
effentiels fervices qu’etles ont rendus & peuvent ren-
dre encore au difcours ? Faudra-t-il que toutes en
corps- elles préfentent requéte & l’academle pour ére
maintenues dans leurs droits?

Humbles dans leurs prétentions , elles ne murmu-
rent point des dédains du poéte : elles ont méme fouf-
fert, quoiquavec un peu plus d'impatience , les dé-
gotits ‘exceffifs de nos orateurs. Mais encore faut- il
bien qu'on les fouffre quelque part. c

. Qu'a-t-on i dite-contr’elles ? , . ."Qu’elles em-
,aarxaﬂ'ent la marche du ftyle? Qu’ elles en ralentift
fent le mouvement ?,.. O feri fludiorum ! Oui,
quand on les emploie mal- - propos. Mais, quand -
on les met 3 leur place, elles donnent au difcours
de la liaifon- & méine de Paifance & de Ia grace. Sans
elles il nefait que fautiller ; il n’a jamais une démarche
pofée. Et 3 quel ftyle, quelque rapide, quelquailé
quil foit , peut-il étre féant de courir toujours?
Entre trop & trop peu de conjonétions , ]e trouve.
tals le chonx fort embarraﬁant C, -

)
Ko

’
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THEATRES.

ol
" COMEDIE FRANGAISE-

i

<

LE vendredi 10 mai, les comédiens frangais ont
donue la premiere repréfentation de /' Homme dange-
reux , comédie en trois aftes & en vers, par M
Paliffot. ‘

Ceux qui font au fait des événemens littéraires favent
que cette comédie a penfé donner lieu 3 une aventure
unique , & qui n’aurait jamais eu d’exemple dans les
faftes dela république dramatique. L’auteur I'avait coms
pofée dans le plus grand fecret ; ilavait tracé fon prin-
cipal caraltere d’aprés I'idée injurieufe que dans une

 foule de libelles fes ennemis avaient effayé de faire cori
cevoir de lui. Ilavait enfuite répandu le bruit que cette
piece était une fatire fanglante contre lui-méme. On fe
figure lajoie de ces meflieurs. Ils fe propoferent d’ap-
plaudir la piece avec d’autant plus de chaleur qu'ils
la regardaient comme une vengeance ; & I'un d’eux
s'écria dans un accés d’enthoufiafine : i/ y @ donc enfin
un honnéte homme ! ‘ A

M. Paliffot avait confié fon fecret 2 M. le maréchal
de Richelieu; & c’étaxt par fon canal que la piece

Div
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était parvenue aux comédiens , qui 'avaient reque avec
applaudiffement , apprife & répétée en fort peu de
tems. Mais la meche fut éventée ; & foit conjeture ,
foit indifcrétion , on parvint 3 favoir le nom de l'au-
teur. Dieu fait comme les philofophes fe remuerent
alors pour en empécher la repréfentation ! D’autant

plus furieux quiils avaient été pris pour dupes, ils .

firent jouer tous leuts refforts , & 3 force de cabales
& d"intrigues ils parvinrent 4 faire défendre la piece le
famedi 16 de juin 1770 , jour méme oh elle était
affichée , & on il fe préparait un grand concours de
monde 3.la comédie. | ' ‘
Cette anecdote tirée des ceuvres de M. Paliflot,

fert 4 fixer opinion fur ces prétendus fages qu’il a

conftamment pourfuivis avec les armes du ridicule,
Elle prouve combien I'amour-propre de ces petits
meflieurs eft facile A s’alarmer.

Préchant la tolérance, & trés - intolérans,

Et nous fommes d’autant.plus fichés que le projet
de Pauteur n’ait pas réufli, que nous fommes filirs que
les rieurs euffent été de fon c6té, ;& que cette aven=

ture aurait hité de quelques années la chiite & I'avi=

liflement du parti philofophique.
Depuis 1770, M. Paliffot aurait pu, sl efit vou-

lu, faire jouer 2 Homme dangereux. Les circonftances .

avaient changé ; les miniftres n’étaient plus les mémes ;
Vefprit du gouvernement avait auffi fubi quelques ré=
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volutions : mais cela ne rempliffait plus fon objet ; Ia
mine une fois éventée’, ce n’était plus qu’une repré~
fentation ordinaire, 8 il y avait lieu de croire que,
malgré leur difcrédit , les philofophes ne manqueraient
pas d’en traverfer le fuccés , & d’ameuter leurs agens
fubalternes contre Pouvrage de leur plus redoutable
adverfaire, :

- Retiré dans fon hermitage , loin des méchans &
des fots , M. Paliffot femblait d’ailleurs avoir perdu de
fon amour pour la gloire; diftin&ion qui ne s’acquiert
jamais qu’aux dépens du repos. Livré entiérement 3 fa
famille,, 4 une petite, mais aimable fociété,, & dégofité
des tracafleries littéraires dont on a cherché pendant
vingt années 1 le rendre la vi&time , il femblait avoir
abandonné une carriere on il a aujourd’hui peu de
rivaux en état de lui difputer le prix. Le refus que les
comédiens avaient fait en 1775 de jouer fa comédie
des Courtifannes , refus fondé uns§uement fur la pré=
tendue indécence de la piece , n’avait fait qu’accroitre
fon dégofit pour l'art dramatique, en lui enlevant les
moyens 'de faire repréfenter fes ouvrages. Heureufe-
ment pour nous , les comédiens ont reconnu leurs
torts. Ils ont feniti combien ils agiffaient contre leurs
propres intéréts , en éloignant d’eux les auteurs les
plus faits, pour étre accueillis. Ils ont cherché A faire
oublier 3 M. Paliflot leur conduite ; & celui-ci vou-
lant bien ne fe reflouvenir que des proteftations qu'ils
lui ont données de zele & d’attachement , a confensi
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a faire jouer- L Homme dangereux , & fucceflivemeng
les Philofophes & les Courtifannes , dont nous parler
rons dans nos prochains numéros.

L’'Homme dangereux étant imprimé dans les ceuvres
~ de Pauteur, & ces ceuvres étant entre les mains de
tout le monde , nous nous bornerons i n’en donner
qu’une analyfe trés- fuccinte ; mais nous ne nous re-
fuferons paint au plaifir d’en citer quelques couplets.

Valere , logé chez Oronte , voudrait époufer Julig
fa pupille. Mais il a un rival. Confulté parle tuteur,
il cherche adroitement 3 perdre ce rival , & l'accufe
entr’autres chofes d’étre philofophe: ce qui amene
faturellement ce portrait de ces meflieurs, fi vrai,
reflemblant , & fi heureufement defliné.

Se croyant appellés & réformer la terre,

‘A tous les préjugés ont décleré la guerre;

Petits pédans obfcurs, qui penfent a- la-fois
Eclairer I'univers &«égenter les rois ;

Fanatiques d’orgueil , donc la folle manie

Eft de fe croire un droit exclufif au genie ;
_Flatteburs‘ en affichant le meépris des grandeurs ,
De tout ce qu'on révere audacieux frondeurs;
Pleins'de crédulité pour des faits ridicules,

Et fur tout autre objet fottement incrédules;
Penfant que rien n’échappe & leurs yeux pénétrans; -
Préchant la tokérance , & trés -intolérans ;

Qui; fur un tribunal éleveé par eux-mémes,

- Jugent tous les talens-en arbitres {uprémes ;

Ds quiconque les flatte orgueilleux protecteurs,
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De quiconque’ les brade ardens perfécuteurs; = -
Enfin du monde entier s'arrogeant les hommages ,
Pour avoir ufurpé la qualicé de I‘age. .

Le bonhommc convaincu & inftruit de Iamour
de Valege pour Julre , fe propofe de les unir, fans
que fon peu de fortune Adoit un obftacle. ,Valere,‘
3 Ia {wite d’nne fcene tiés - bien faite , aves Paiquin
fon: valet, lui recommande de gagner Marion fuiy
vante de Julie, & de la mettre dans fes ntéréts ;
mais Marton eft entiérement livrée 3 Dorante &
aidée de cet amant , elle vient 3 bout d’achever de
perdre Valere dans efprit de Juhe Parmi les’ moyens
qiie "ce dernier veut mettre en ‘ceuvre pour perdre
fon rival , i imagine¢ de cOmpofer un l“belle contre
Oronte , & de le mettre fur le c0mpte “de Dod
Pamphlet fon i lmpnmeur ; hfid’ qu'il puiffe étre 'im-
primé dans le jour méme. Marton perfuade i 7qu(§
de feindre avec Valere d'écouter fon .amour . €3
paraiffant. y répondre, afin.de connaxtr¢ fes - proy
jets & -de les faire. échouer.-Le piege réuffit; &
quoique Valere ne foit ‘point amoureux ;- il.fe 'lai'ﬂl
avengler , & confie 3 fa maitrefle fon deflein pour
perdre ‘entié¢rement Dorante auprés d’Oronte., Ce-
lui-ci arrive avec Dorapte, On . s'affied 5 & la
converfation roule fur un .drame nouveau, ce qui
donne: accafion 4 Valere de. s’élever contre, cg genre.
Je ve fanrais_fouffrir ees bourgeoifes: douleubs . ;7
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Dont on vient profaner la fcene de Maliere;
Et loin de Pagrandir, c’eft borner la carriere.

.
. . . . . . . . . . . . . .

1l faut me faire rire, & non pas me précher.
' . . . . . . . . . . " e ] 4

« + « Jofe maintenir que vos drames bourgeois
Outragent Melpomene & Thalie 4 la fois;

Que c’eft mal. i .propos embrouiller les deux feenes;
Que tous ces-lieux communs & ces peintures vaines
Pe crimes révoltans, d’incroyables vertus,

Ces traits exagérés & toujours rebattus,

Auffi loin du bon fens que loin de la nature,

Sont du plus mauvais gott la preuve la plus fore. '

Et plus lom fur ce que Dorante prétend que ...
Mohere a_de fon art épuifé tous les traits,
Valere répond:
Cleft I talent qui manque, & non pas les fujets- ,
Ils me crevent les yeux, j'en vois de toute. efpece.
Ces :an.lleurs venimeux , dont la langue traitrefle
Outrage infolemment les vertus, 'la beauté,
Qui font le défelpoir de la f0ci3fé;
Frondeurs par-habitude ‘& méchans par fyftéme,
Et qui faute de mieux tireraient fur eux - mémes ;
O {erait donc"le mal de rire 4 leurs dépens ?- .

-“Nous ne pouvons encore nous refufer .au plaifir
de citer cette réponfe de Valere a Dorante, qm
’voudralt jftifier le fiecle. - = = - -

Sans doute ;& Pon ne vit jamais plus de génie,
Tant_de- productions charmantes , plus de maeurs} -
Eh, quoj de plus feni¢ que nos jeunes feigneurs}
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Quel ufage admirable ils font de leurs richeffes'|
Quel goat dans leurs plaifirs ! quel choix dans leurs male
trefles ! .
De nos femmes {ur-tout ’honneur n’eft point fufpedt.
Aufli je m’interdis d’en parler par refped.
Tadmire nos favans. Que leur philofophie
A répandu de fleurs, d’agrémens fur la vie!
Graces 4 leurs travaux, nous fommes dégagés
Du fardeau des devoirs & des vieux préjugés.
D’agréables pédans tous nos cercles foifonnent,
A leurs foupers divins nos financiers raifonnent;
Nos abbés font décens ; nos robins ftadieux.
Je fuis de votre avisy le fiecle eft merveilleux.

Il eft impoffible de peindre les ridicules & les
vices du jour avec des couleurs plus énergiques &
plus vrates ; & cette fcene qui termine heureufement
le fecond afte, fait le plus grand honneur & M. Pa- -
Iiflot, Le commencement du fuivant eft rempli par
quelques fcenes moins brillantes , mais qui font mar-
cher P'aftion. Julie craint de ne pouvoir faire reve=-
nir fon pere fur le compte de Valere, Marton tire 3
Pafquin une partie du fecret de fon maitre ; Valere
vient i bout de perfuader 4 Oronte que les couplets
qui lui font parvenus font de Dorante; & la ma-
‘niere dont il s’y prend pour cela eft trés - adroite. II
lui infinue méme que Dorante voudra peut-étre lui -
attribuer ce hbelle.

Cette combinaifon eft treés- philofophique ;
Ces meflicurs ont porté efprit géométrique
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Jufques dans les neirceurs. Leur fécret eft connu:
dis favent calculer le vise & la vertu.

Suit une fort belle fcene entre Do-ante & Valere,
Cé dernier veut perfuader 1 fon rival qu'il eft I'au-
teur des couplets; lautre repoufle cette accufatian
par le mépris. Julie méme, qui dit devant fon pere
tout ce qu'elle fait, ne peut parvenir 4 démafquer Va-
lere; mais M. Pamphlet, ce colporteur, dont on &
parlé au commencement de la piece, vient lui appor=-
ter fon.mémoire, dans lequel on voit la lifte de fes
libelles. Oronte efl détrompé , Valere fe retire ; &
Julie époufe fon amant.

" Nous ne nous étendrons pas fur les éloge‘s que
‘mérite cet ouvrage. La meilleure fagon de louer M.
‘Paliflot, c’eft de le citer, & c’eft ce que nous avons
ait. Nous ne connaiflons guere de comédies dont le
ftyle foit plus élégant & plus pur. Le réle de Valere
-eft fupérieurement tracé; & s'il y a quelques repro~
«ches A faire 3 Pintrigue , nous croyons qu'ils ne doi~
-vent pas empécher de fentir toutes les beautés de
.détail dont cette piece fourmille, & de regarder Pau=
iteur comme un homme véritablement appellé 4 ce
genre difficile , ol1 il compte fes pieces par fes fuccéss

.Un mot des alteurs qui ont joué dans cette comé~
«die. Le fieur Molé a rempli le rble de Valere avec
une intelligence confommée. La fucceffion des nuan~
ces dont ce r8le eft rempli , la fatire, lironie , le
perfifflage , tous ces différens fentimens ont été pac—
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faitement rendus , & nous croyons que ce rble doit
ajouter finguliérement i la réputation du fieur Molé.
Le fieur Prévillea mis beaucoup de bonhomie dans
- celui d’Oronte , & la Dlle. Contat de graces & de
décence dans celui de Julie. On doit auffi des éloges
au fieur Fleury , qui a rendu avec noblefle le rble de
Dorante ; au fieur Dazincourt , qui a mis de la gaieté
dans celui de Pafquin, & 4 la Dlle. Bellecour, qui
fera toujours plaifir dans les Marton & les Nicole,
& en général dans tous les rbles qui demandent de
la finefle & de la gaieté. On voit que les comédiens
n'ont rien négligé pour mettre cet ouvrage avec
foin, & le public leur en a fu d’autant plus de gré, .
‘qu’il aime A voir dans M. Paliffot I'une des plus che=
res. efpérances de la nation dans le genre dramatique.

Par M. G. D, L.R.

Pieces remifes.

LE lundi 2§ janvier, les comédiens ont remis an

théatre Manco - capac , tragédie de M. le Blanc, re- -
« préfentée pour la premiere fois le 12 juin 1763.

" Le premier jour cette piece a été huée prefque d’un
bout & l'autre ; le fecond, elle a été conftamment ap-
plaudie; I'on a demandé lauteur; & ce qu’il y ade
plus fingulier , c’eft qu'il eft venu faire la révérence au
public, conduit par le fieur Larive, Les perfonnes
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qui ne font pasau fait du manege des auteurs tombés 5
s’étonneront fans doute de deux jugemens fi contradic~
toires ; ils demanderont comment une piece , trouvée
déteftable le lundi, a pu devenir excellente le mer-
credi, X cela a laide feulement de quelques cou- -
pures , & d’un grand nombre de billets. Nous fommes
loin de vouloir affliger PFamour-propre de M. le Blanc 5
c’eft pourquoi nous ne chercherons pas 4 approfondir
cette queftion. Nous remarquerons feulement que, fi
le parterre a été outré un peu dans fa févérité, il a
été bien plus extréme dans fon indulgence ; & malgré
fix ou fept repréfentations peu fuivies , malgré quelques
beaux vers , deux ou trois fituations romanefques , de
grands efforts de la part des comédiens, beaucoup de
patience de la part du public, on peut dire fans injuf-
tice que Manco-capac eft une tragédie . . ¢ . médiocre.
Or, l'on fait que dans ce genre

Il n'eft point de degrés du médiocre au pire.

Si M. le Bianc était un“jeune homme , nous nous
permettrions peut-étre d’entrer dans une difcuffion plus
approtondie , & dont il pourrait profiter ; mais il ferait
dur de vouloir affliger un auteur prefque au bout de
fa carriere , par des critiques qui ne ferviraient tout
au plus qu’a Faigrir, fans le convaincre de la pureté
de nosintentions. D’ailleurs la piece eft imprimée (a) ;
ce qui nous difpenfe en méme tems de Panalyfer , &

(&) In-g°. de §z pages. Paris, Belin, Prix, 1 liv. 3o f.
' . d’en
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d’en dire du mal. Il eft ficheux , au refte ; que Fauteur,
qui fait e

Oppofér un bras fir 4 la chite du monde, C ok

n’ait pas pu prévemr celle de fa piece. Il eft méme
inconcevable’ qu'un vers auffi ridicule que celm -3, s
foit refté & Pimpreffion , & que les amis de M. le Blanc
ne laient pas engagé.a le retrancher.

Le réle de Huafcara été rempli par le fieur Larive ’
qul y amis beaucoup de force y de chaleur & denthou-
ﬁa(me. "Nous voudnons _pouvoir. en dlre autant du
fieur Brizard dans celui de Manco; mais les moyens
de cet alteur déclinent dune maniere fenfible : il ne
vit plus que fur {on ancienne réputation 5 & il devralt
favoir cependant que, dans la carriere -qu’il rempht s,
le pubhc ne tient jamais compte des. fuccés paflés , &
qu'il oublie facilement que tel a&epy lui fut cher , &
qura'it s plus qu’un autre , des fir’o,itsé' fon indulgence.
L2 Dile. Thénard a auffi raifonnablement crié dans le
£ble I'Imzad ; & Pon peut dire en général que fi la
piece n’a pas été bien jouée, ce n’a pas été faute d’ef-
forts , car chacun criait & qui mieux mieux , & fouvent
fans s’entendre lui-méme. o

Le lundi 22 avril on a remis au théatre Zes Tuteurs , g
comédne en deux altes, en vers, par M. Paliffot, re-
préfentee pour la premiere fois le lundi 2 feptembre
1754

Cette comédie , qui refpire le gofit de Pantiquité ,

Novembre 1783, B
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fut“alors trés-bien’ recue du publxc , & nous dévons
favoir gré aux comédiens de l'avoir choifie dans leur
répertoire. L'aétion.en eft fimple, Damis eft amoureuxy
de Julie ; mais Julie dépend de trois tuteurs, & ne
peut fe marier fans leur confentement. Cr, " ces trois
tuteurs font trois originaux. Le premier eft un poli-
tique , le fecond un’ éntiqhaire‘ 'le troifi 'e'm'e"un natu-
ralifte. Les différens refforts que lamant nict en ufage’
-pGur tromper les trois vxexllards & obtenir leur aveu
pour époufer fa’ mantreffe font le fujet de’ ‘cette pe-
fite comédie. ‘St lmtngue en et peu “vraifemblable >
_on'ne peut dlfconvemr au imioins , quel les détails nen’
foient plalﬁms ; ‘& Pon "1ié doit ‘pas fe montrer fi {é-
'vere lorf'qu*on rit.'Au refte, M. Paliffot a évité tout
¢e qdi tient3'la bouﬁ'dnnene , ‘& T'on ne peut lui re-
fufer le vrai ton de la plm(anterle honnéte & décente.
H navoit que 24 ans. ‘I‘Orfqli’il compbfa cet ouvrage ,
& nous ofons dire qu’il anndngott Ie germe des talens’
dlﬂmvu"s de Pauteur.” "

Il n’eft pas une piece de cet hdlfznﬁg;célebre qui n’ait
donné Tieu 3 quelques anecdotes littéraires, ‘plus ou
moins plaifaites ;, mais qui toufes "e‘r'virdnt A fixer Pc-
pinion de la poftérité fur le caraltere des comédiens
& des phxlofophes du dix-huitienic fieclé.' Les Turenrs
avaient été lus d’abord i la comédie italienne. La
piece avait été refufée , on ne devinerait jamais pour-
quoi s c’eft a caufe de ce vers au fujet d’un habit an-
tique , dont Damis s'eft affublé pour fe pxodulre au-
prés d’Orgon :
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Et Noé le portait le dimanche & les fétes. -

Les cdmédiens Iraliens crurent leur délicatefle inté.
reflée 3 faire fupprimer ce vers qu'ils regardaient
comme impie. La De. Riccobony , fur-tout , fe montra
inexorable ; & lauteur ne voulant pas facrifier unie
plaxfantene trés-heureufe & fort innocente , fut portef
fa piece aux comédiens frangais , qui ne fe montrerent
pas i fcrupuleux alors. On {e rappelle qu’en 1775 ils
onit refulé les Courtifiannes fur un pretexte auffi fri-
vole. Nous en dirons quelque chofe en parlant de
cette comédie ( @). Nous nous borneroris a deplorer
ici le fort desgens de leitres , que leur deftinde com=
promet prefque toujours avec les libraires & les co-
médiens, qui vivert a Teurs dépens , & les mfultent
fouvent encore par reconiiaiffance. ’

Si s Tuteurs n’ont pas eu a cette repiife tout le
fuccés que Pouvrage mérite , on doit s’en prendre un
péir aiix comédiens ; foit un refte danimofité contre
Pauteur , foit parefle, foit mfoucxance, ils ont mis
cette piece avec une négligence impardor.nable. Le
premxer jour il n’y avait aucun rdle de fu, & cette re-
prefentanon avait I’air tout au plus d’une repe(mon peu
foignée. On congoit combien cela a dii jeter de froid
fur un ouvrage qui eft prelque tout a&ion, & qui
demande 3 étre joué chaudement & gaiement. Nous

(@) Elle vient d'étre jouée fous le titre de 7 FEcueil
des meurs. Nous en paclerons inceflTamment.

F ij
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convenons que les repréfentations fuivantes ont été
mieux exécutées ; mais le public , dégofité fans doute
par la premiere , ne s’y eft pas porté en foule , & I'on
peut dire quil n’a pas fenti le mérite d’une comédie
trés-agréable , écrite dans le bon genre , & que nous
engageons fort les comédiens a conferver fur leur ré-
-pertoire. Il leur eft facile de la fubftituer & quelques-
unes de ces petites pieces quon donne toutes les
femaines , fans que pour cela elles en foient mieux
jouées, & dont Peffet fe borne i faire déferter les
ipe&ateurs convaincus du peu de foin qu’on apporte
a mériter leur bienveillance & leur argent. Cet abus
eﬁ ‘encore la fuite de celui des loges 4 Pannée, qui ,
affurant aux comédiens une recette fixe , leur fait né-
gliger les moyens d’améliorer la journaliere. Nous
examinerans quelque jour les autres abus réfultans
de ce nouveau genre de luxe , inconnu il y a vingt
ans , & qui fera, nous ofons le dire , une des caufes
de la ruine de Part dramatique.

LE jeudi 20 juin, les comédiens ont remis au
théatre les Philofophes , comédie en trois altes , en
vers , par M. Paliffot, repréfentée pour Ia premiere
-fois le vendredi 2 mai 1760,

Les perfonnes les plus étrangeres aux événemens
dramatiques , favent combien cette comédie fit de
bruit dans fa nouveauté, Jamais le ‘concours des fpec=
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tateurs n'avait été plus grand , & il n'y avait pas
d’exemple d’un empreflement auffi vif ; empreflement
qixi ne seft pas démenti dans tout le cours des repré-
fentations. Il dut étre piquant, en effet, de voir un
jeune homme fans appui, peu connu encore dans
la république des lettres , attaquer une fe&te nom-
breufe , qui jouiffoit du plus grand crédit., & qui,
jufqu’d ce moment, n’avait répondu a fes adverfaires
que par l'autorité & fes perfécutions.

Combattre cette fefte audacieufe avec les armes
du ridicule , armes qui & Paris ne manquent jamais leur
effet , c’était lui porter un coup mortel. Auffi les phi-
lofophes ne fe font-ils jamais relevés de cette attaque.
Ce n'eft pas qu'ils aient en cette occafion épargné les
libelles, leurs reflources ordinaires au défaut de l'au-

“torité. Les hiftoires du tems nous apprennent que

pendant fix mois on fut inondé d’écrits calomnieux ,
ou M. Paliffot n’était repréfenté que comme un fcélé-
rat , un monftre qu'il fallait étouffer. Toutes ces gen-
tilleffes produites par un abbé, plus connu encore
par fon impudence que par la nullité de fes talens,
par le Sycophron de la philofophie moderne , par un
autear conftamment fiffié fur la fcene tragique, &ec.
&e. &c. &c. ne convainquirent perfonne ; elles fer-
virent 2 prouver l'excés de fureur dont nos philo-
fophes font capables, ne diminuerent en rien le mé.
rite de la comédie qui leur faifait tant de peine, &
ne purent noircir les moeurs de M. Paliflot , dont

E ij
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Phonnéteté était récoanue par ‘tous les gens dont i
pouvait defirer I'eftime:

- Quoique les circonftances- ne foient plus aujour-
d’hui les mémes 3 quoique la felte qu’il s'agiffait de
renverfer alors, foit depyis long-tems dans le me-
pris ; quoique la Sibylle qui P’alimentait foit morte &
oubli¢e depuic plufieurs années ; enfin, quoigue plu-
fieurs plaifanteries , . qui fajfaient en 1760 des vaude-
villes épigrammatiques , ne foient plus entendues au-
jourd’hui que d’un petit nombre de perfonnes, la piece
n’en a pas moins eu un grand fuccés a cette reprife :
ce qui prouve que ce n’eft pas feulement un ouvrage
de circonftance , mais une véritable comédie , qui
plaira tant qu’il y aura des hommes de gofit pour en-
tendre & la juger. Ceft ainfi que les Femmes favantes
de Moliere fons encore le plus grand plaifir , quoique
le ridicule qu'elles attaquent ne regne plus aujour-
d’hui. :

On fe doute bien que les philofophes encore exif-
tans n’ont. pas manqué de fe remuer pour traverfer
ce nouveau fuccés de- M. Paliffot. Ne pouvant empé-
cher la piece d’¢tre jouée , ( nouvelle preuve de leur
difcrédit ) ils ont eflayé, au moins , d’en troubler les
repréfentations. Répandus dans le parquet & dans I'or-
cheftre au nombre de quarante, ils ont faifi avidement
P'oceafion de manifefter leur haine. Mais , en trop pe-
tit nombre pour diriger le public, les trois quarts de la
piece ¢taient déja paflés fans qu'ils euflent puen artéier
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le fuccés. Mais lorfqu’i la neuvieme fcene du troifieme
a&e, Crifpin parut i quatre pattes , ils fe {ont tous Jeg
vés , & par.leurs cris & le tumulte qu'ils font eafin gar-
venus d exciter , ils ont mis lescomédiens dans le plus
grand emlatras.,: & dans Pimpoflibilité de continper,
On 2 baiffé la toile , malgré .loppofition de la_plus
faine partie.du public. Ces meffieurs triomphaient
déjd ; mais les cris des fpectateurs ont forcé de relever
le rideau au bout de huit a dix minutes. On a repns
le troifieme alte & la moitié ; Crifpin a reparu fur fes
deux pieds, & la piece seft achevee fans tumulte, 8¢

méme au bruit des applaudiffemenis_du public..
Témoins oculaires. de cette fcene finguliere , nous
en avons rapporté fidélement toytes les circonftances,:
il nous ferait auffi -facile d’en nqmmer les auteurs ;
mais nous faifons un journal , & non une fatire. On
fait que , pour motiver leur animofité , ces meflieurs
ont prétendu que M. Paliffot avait voulu peindre
J. J. Roufleau dans le Crifpin & quatre pattes. On fent
«combien cette accufation eft ridicule ; mais on aime 3a
voir les philofophes fe couvrir du nom de ’lhomme
généreux & fenfible quiils ont fait mourir de cha-
grin, pour opprimer leur plus redoutable adverfaire.
Ceft en-méme tems un a&e de licheté & d’hypo-

crifie. _
Aurefte , cet événement configné dans les faftes du
théatre. frangais , doit y faire & jamais époque ; il peut
donner lieu a mille reﬂexxons que nous nous voyons

E iv
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i regret obligés de paffer fous filence , mais auxquelles
nous prions nos leGteurs de fuppléer.

Les repréfentations fuivantes ont été- trés-fuivies.
Lauteur avait profité de la circonftance pour inférer
dans le détail des marieges philofophiques-un vers (a)
qui n'a pas manqué d’étre fort applaudi , & le public
a prouvé par ces applaudiffemens que , loin d’étre com=
plice de Pattentat du jeudi 20 , il apprpuyait la vens
geance de l'auteur,

Nous regrettons que Pefpace ne nous permette pas

de citer quelques morceaux de cette comédie : nous '

pous confolons , il eft vrai, en fongeant qu'elle eft
entre les mains de tout le monde 3 mais ¢’eft toujours
un plaifir dont nous fommes privés,

Le fiear Molé a joué d’une fagon fupérieure le
-rble de Valere; & neus aimons 4 convenir que la
‘piece a été mife avec beaucoup de foin. Nous diftin-
guerons dans nos éloges le fieur Dazincourt, qui nous
a fait un fenfible plaifir dans le rdle de M. Carondas,
Le public a récompenfé les efforts des comédiens , que
nous exhortons i jouer fouvent les Philofophes ,
‘quoiqu’ils foignt aujourd’hui beaucoup plus ridicules
‘que dangereux,

Par M. G. D. L. R

(a) Faire tomber la toile & force de rumeurs,
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Piece rouvelle,

\

LE fahedi 20 juin, les comédiens ont donné la
premiere repréfentation des Journaliftes anglais, co~
médie en trois altes, en profe, par M, de Cailhava,

Nous ne faurions diffimuler au public que c’eft notre.
embarras feul qui retarde cet extrait , que nous au-
rions dii faire il y a long-tems. Retenus, d’un c6té,
par la crainte d’avilir une profeffion que nous avons
embraflée,, en applaudiffant au ridicule dont on cherche
3 la couvrir; de I'autre , par Peftime que nous avons
pour l'auteur , que nous ne balangons pas 3 regarder
comme 'un des confervateurs de la gaieté frangaife &
du véritable genre de la comédie; nous craignons
également le blime & la cenfure. D’un c8té , nos
confreres les journaliftes ne nous pardonneront pas
d’oublier Pefprit de corps, pour rendre juftice aux
traits heureux de- la comédie de M. de Cailhava; de
Vautre , le public nous accufera d’étre juges dans notre
propre caufe, & croira, fans doute , étre en droit
de foupgonner notre avis d’une partialité qui ferait
peut-étre excufable dans la circonftance , mais dont un
homme qui s’eft érigé en critique doit fe défendre
abfolument. Quel parti prendre ?

Nous nous bornerons 3 faire connaitre le fujet de
cette comédie; & nous rangeant dans la claffe des
journaliftes honnétes , « de ces hommes eflimables ,
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» qui, gémiffant de la décacence du golit & de Paf-
» femblage monftrueux de tous les genres , s'oppo-
» fent de toutes leurs forcesaux progrés de la barba-
» tie, & Je fontavec la décence 8t da noble franchife
» qui caraltérifent le véritable homme de lettres; »
nous ferons caufe commune avecl'auteur contre ces
» naifs qui portent un ceil -d’envie {or tout homme
» qui les fu;paife, & qui e pouvant atteindre & &
» hauteur , voudraient du moins le rabaiffer julqu’s
» eux. »~ Nous dédaignerons « ces écrivains famé-
» lLigaes -qui fe vendent a I'avidité d’un libraire , lui
» promettent de fire affaut d'injures , 8 tiennent bou-
» tigue ouverte d’éloges & de critiques. » Tout con-
£déné , Tinérét de pareils gensae vaut pas qu'on leur
facrifie Jacaufe du goflit , & nous aimaens mieux croire
gque nous reffemblons ea quelque chofe au premier de
ges deux poitraits , que de nowus aflimiler au fecond

pour avoir le droit d’en attaquer l'auteur.
M. de Cailhavaavait fait imprimer fa piece avant la
eprélentation ; mais docile a la voix du public, il a
'fait beaucoup de changemens du famedi au lundi: ce
qui I'a engagé a faire une feconde ¢dition ablolument
conforme 3 la repréfentation. C'eft cette derniere que
nous allons fuivre (2 ), comne la feule abfolument
avouée par Pauteur. La plus grande partie des change-

~ (a) Ele eft imprimée in-g°. de 55 pages. Paris;
‘yeuve. Dughefne.
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mens- confifte en -la fouftrattion de quelques fcanes
qui retardaignt la marche, upe nouvel!e divifion des

‘abtes, & la fuppreflion du plaidoyer qui terminait la

piece d’'une fagon peut-étre un peu trop bouffonne.

AcTE I M. Sterling eft un riche habitant de
Londres, entiché de la manie du be'-efprit , un nou=
veau franc-aleu qui ne parle que de fon drame., en
fait le fujet de tous fes entretiens, & I'époque chro-
nologique des événemens de fa vie. Aprés douze an-
nées d’efforts & de travail il eft parvenu 3 finir cetté
prodution chérie qu'il vient de faire imprimer. 1l 4
par conféquent un grand intérét de ménager les jour-
naliftes ; & fans confulter les inclinations d’Emilie (a
fille , jeune veuve des plus aimables , il veut la faire
époufer a M. Difcord, journalifte en chef, logé dans
fon hotel, SR

La fcene s’ouvre par Sterling feul , affis devant un
bureau, fur lequel eft une pile de journaux ; il les par=
court tour-a-tour. « Ah, la pefte! je dois ménager ce~
» lui-ci (). Il ne fe contenterait pas de dire que je fuis
» un ‘mauvais auteur ; il m’accuferait ’étre un homme
» fans méeurs, unimpie... (Il prend un papier &
» écrit deflus. ) Bor pour un habit de gala en velours
» noir. . .. Et ge petit journaillon (5) Ceft peu de
» chofe, c’eft bien mefquin. Mais il revient foyvent...

" (@) L'Année littéraire.
&) Le Journal de Paris.
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» Bon pour... bon pour ... Ma foi c’eft bien affez de
» sabonner, ... Bun pour un abonnement . . . w Sur
plufieurs autres il écrit « bon pour un fouvenir ou des
» - tablettes. Les marchands de Defprit d’autrui n’ont
» befoin que de tablettes. » Nicole qui , comme tous
Ies valets de comédie , n’aime pas les gens de lettres
& fur-tout M. Difcord, voudrait détourner fon maitre
de lui donner fa fille; & fur ce que celui-ci affure que
Ceft un trés-bon parti, elle répond: « oh ! ce ferait
» en effet le meilleur parti du monde , fi en P'achetant
» ce qil vaut, on pouvait le revendre ce qu'il s'ef-
» time. » Ce mot, quia fait autrefois la matiere d’une
épigramme contre un homme de lettres trés-connu ,
a perfuadé au public que c’était lui qu’on avait voulu
peindre dans le perfonnage de Difcord ; & quelle qu’ait
été l'intention de M. de Cailhava & cet égard, les
fpeQateurs ont été de moitié dans la plaifanterie par les
applications fréquentes qu’ils ont faites de tout ce qui
pouvait avoir trait 3 ce journalifte fameux. Sterling
veut lire fon drame & Nicole.

‘

Moliere avec raifon confultait fa fervante.

Mais il a oublié fon manuferit , & il fort pour Paller
chercher. Emilie furvient avec fon amant 3 cet amant
eft le colonel Sedley , qui, pour fe rapprocher de fa
.maitrefle & mieux perdre fon rival, s’eft fait fecre~
taire de M. Difcord , fous le nom de Smith. Une
fcene tendre entre les deux amans.eft interrompue par
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Parrivée de M. Frank , quartier-maitre du régiment du
colonel, qui en veut pour fa part 3 M. Difcord d'a_

voir maltraité une de fes chanfons dans fon journal ,

& fe trouve par conféquent trés-di pofé & feconder
les projets de vengeance de fon patron. Il propofe
d’attirer le journalifte dans deux maifons , {ous prétexte
d’'une invitation 3 diner, & I3, de le berner. II y
aurait bien du malheur s'il ne fe rendait pas dans 'une
des deux , & le piege fera d'autant plus fir" qu'on
mettra de moitié fon amour-propre.- M. Frank fort
pour préparer Pexécution de ce projet , auquel Emilie
ne confent quautant que M. Diicord perfiftera 3 vou-
loir Pépoufer, lor{qu’elle lui aura fait connaitre fes
fentimens. M. Sterling, qui a retrouvé fon manufcrit ,
ramene Nicole fur la [cene , pour lui lire, au moins,
le plan de fon drame. Il eft divi(é en cinq aétes. Dans
le premier, « le peintre décorateur brfile en fecret
» pour la dire@rice; il voit clairement du haut du
» ceintre qu'elle lui préfere le volugeur dela troupe.
» La téte lui tourne, il tombe & s’écrafe fans pou-
» voir parler. .. ... Dans le fecond, le mari imagine
» une vengeance neuve ; il coupe 3 demi la corde
» tendue pour fon rival; celui-ci y monte ....'a cords
» rompt , le malheureux tombe , & meurt en gam-
» badant aprés cent cinquante vers d’agonie.....
" » Acrt. lll. La femme furieufe de la perte de fon
» amant..... accable fon époux d’imiprécations , faute -
» tur une épée , & I'en poignarde. ..., ACT.IV, La
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» veuve, fidelle 3 Punité de lieu & de tems, eft ar-
rétée, accufée, défendue, jugée & pendue i la

»

»

» méme place. . ... AcT. V. Flambeaux , pompe fu-
» nebre des quatre morts, apparition de leurs ombres,
» quatre reconnaiffances, combat de générofité entre
» les fantdmes , amniftie générale. » Nicole éclate de
rire aprés cette leGture, & I'on ne peut difconvenrr
que le p'an d’un tel ouviaze ne foit, plaifant, & fur-
fout trés- neuf. Sierling charge Smith de faire les
billets d'invitation pour tous les journaliftes. Ceft
demain fa féte, & il veut les avoir tous & fouper ce
foir. « Mais, monfieur, (lui rgpond le faux fecre=
taire aprés pluficuts autres repréfentations ) fongez
» que voiis n’amez pas la gaieté. Or , un fouper , &
» fur-tout'la veille d’une féte , peut...... ‘

. STERLING.

«Oh1 je nie crains rien, j'ai trop bien choifi mes
» convives. » '

AcTE Il Difcord arrive .avec fon fecretaire &
fes. cooperateu;s de toutes les nations, Chacun lui
fait voir fon travail , & le confulte fur ce qu 11 faudra
dlre des ouvrages nouveanx.

C DESQUIBAS.

“ Et cette ode?”

- M.Di1scoR b

Attendez jufqu’d demain. (A pare.’) Lauteur eft
un homme riche , & je dois rifquer ce foir de lui
faire un petit emprunt, » ",

Ve
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- Voild la nouvelle® tragedle 3 elle attive tou;ours-
Beaucoup de monde.. : -
MDts'c'oRD.". L
(A4 pare.) Dautdur 'n'a que trop-de ta!em ‘Ceft
un rival A craindre’, it faut Pétouffer bien vite. ¢ Haue. )
Ayez grand “foifi de déchirer cette piece’; & pour
rendre 'Criﬁq'ﬁé.iﬁlds' piquante , ajoutez guon :e/l
Lami de lauteur ; mais que le bien dé lart. . .
' "DESQUIBAS

[

i ("Et plus bas.) A prUpos il nous' arrive du Mans

dne" emgme accompaghek d’un fuperbe chapon
DriscoRrobp.

" Cela peut étre excellent.
DESQUIBAS.

D‘allleurs Pauteur annonce pour toutes "les femai-

nes une femblable:accollade.
. Dtscoron.
Imprimez-: le devoir d’ua journalifte eft- dencou-

.

rager tout auteur qm promet. » - ¢
‘Parmi les confeils que Difcord donne 3 fés coopé-

rateurs, nous ne citerons que celut—m 2 qut nous a’

paru fort ‘plaifant. « It vous fied bier de vous ficher ,
vous avec qui je- partage la partie la-plus- lhcrative

celle des annonces , depuis les parafols jafqu’aux dé-

buranzes. Si vous ne favez pas en tirer” parti, ceﬂ:
votre faute. II' ne faut jamais annonter la moindre’
chofe fans Iavoir voe; effayée oy goﬁtée. » Bogore'
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ce petit trait, qui n'eft pas le moins méchant de la
piece , & qui achevera d’en cara@érifer le principal
perfonnage. . . « M. Defquibas , pourquoi n’avez-vous

pas critiqué -l'ouvrage de mon- confrere ?

DEesQuUiBAS, dun air myflérieux.
L’on n’eft pas fir quil foit de lui.,

DiscoRD, fur le méme ton. »
. Virai au premier jour manger fa foupe, & je Ini.
arracheral fon fecret. » -
Il leur recommande enfuite de fe difperfer dans
tous les quartiers de Lor)d;es., pour y foutenir-qu’il
eft un homme du plus grand mérite ; & comme tous.
ces meflieurs lui demandent avec inftances au moins
quelqu’d-compte fur leurs mémoires , d les raflemble
avec appareil, & leur dit: « tranquillifez - vous ; je
veux bien vous apprendre une nouvelle qui vous fera
le plus grand plaifir. On me grave , & je vous donne-.
rai i chacun mon. portrait : yous pouvez vous en
 vanter. 4, Ce qui ajoute au plaifant de cette psomefle,
c’eft que. le portrait de Phomme auquel le public a
conftamment appliqué le réle dé Difcord , paraiffait
alors , & que méme on I'a vu annoncé dans un papier
publnc en méme tems que la comédie de M. de Cail-
hava.La feene fuivante eft une fuite'du complot ar=
rangé dans le premier acte. Crifpin , valet de M. Di{-
cord , apporte deux lettres pour fon maitre. Ce font.
deux invitations & diner pour le jour méme : la pre-
miere , du fexgneur Don Mamador-de—los-Hombrés-
: - Ninios ,
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Ninios, grand - d'Efpagne de la premiere claffe , qui fe.
ctoirait * bienheureux, ¢’il voyait un jour M: Dif-
cord dans fon ciffteau D:; - - region - alta. La feconde
eft de Cidalife, qui I’engage ¢ A venir faire  deux
heures les délices. de fa petite fociété. ,, Notre jout-
nalifte ne balance pas un inftant entre ces deux di.
nés, & la vanité I'emporte fur Dattrait du plaifirs
Il fe fcandalife .méme qu’une bourgeoife puifle le
croire affez défceuvré pour saller confiner dans un
cercle obfeur; & pour punir fa vanité , il propofe &
Cirifpin de le remplacer , & daller le reprefentet
chez elle.
CrIisPIN

% Ecoutez: ce ne ferait peutsétre pas la punir.. J
Je dirai, comme vous, de ces grands mots qui tran-
chent & qui n’empéchent pas de boire & de man-
ges. Déteflable , charmant , divin, exécrable , déli-
cieux. .. fans goit ; diable , oubliais fans goic!. ..
'Vous, me préterez un de vos jufte - au-corps. Je
 voudrais bien votré I .. . ..votre . . ;. Titon : .
Timon. .. . votre . . .. Quelle diable d’imagination
aufli de donner a chacun de fes habits le. nom de
Fouvrage qui a payé le tailleur | Votre .. ./

Di1sc.oRrop
Ptends le dernier.
CRISPIN, avec dédain,

Non , parbleu! ce n’eft quun petit frac, conrt;
étroit. . . : -
Novembre 1782.,' E
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.. -'DirscoRD
. L/avant - dernier.
o, ~ . .CBISPIN, greloMnt.

Y penfez-vous? Je’ gelerais.
... . 'D'1:$CcORD.
Prends donc ma traduétion.

" CRISPIN .

Fx dpnc , il eft tout découfu... . Vous étes
_ﬁer_'»Vous avez fur le corps votre premier ouvrage ;
mais .je vous avertis qu'en 'y regardant de ‘prés, on
voit. une_trame.ufée, & que les pieces de rapport
paraiflfent. Croyez- moi: menagez- le bien; ce fera
toute votre vie votze habit:a ‘bonne fortune. . .
D 1s:coRr b
... Faqum! . - - " I
o e+ GRISPIN .

Ad;eu mon confrere , je vais me mettre 3 ma
‘tollette, & étudier dans. mon miroir les airs que je
dois prendre pour ‘vous reflfembler. (A4 parz. ) Cela
ne fera pas fart difficile..J’aurai Pair de. na’admirer &
de méprifer les autres. My voild. ,,

Les -applaudiffemens continuels dont le public a
honoré cette fcene, nous difpenfent des élages que
nous croyons lui deyoir. Quand chaque trait ferait
allufion a un fait oud un ouvrage connu, il n’aurait
été ni mieux ni plus vivement fenti. Sterling, en-
ghanté de Pextrait flafteur. que Difcord a fait-de ‘fon
drame , vient ordonner & fa fille de lui donner la

.~
L
A
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tnain. Mais aprés le départ de fon pere , Emilie dé
clare 3 M. Difcord , d’abord indire&tement , enfuite
avec franchife , qu'il ne doit point fe flatter de I'ob-
tenir , & que fon cceur eft engagé ailleurs. Celui -ci,
qui ne peut plus fe diffimuler que le regne des jour<
naux eft paflé, & quwil n’en eft point qui vaille
trente mille livres de rente (dot d’Emilie ), lui dé=
clare & fon tour qu’il eft difpofé  profiter de la bonne
volonté de M. Sterling. Emilie fort fans rien repli-
quer.

Le moyen que M. ancord emploie pour mettre
ce dernier dans fa dépendance eft neuf; mais peut-
étre ne paraitra - t-il pas naturel 3 tout le monde.
Il afait de fon drame un fecond extrait auffi fatirique
que le premier eft louangeur. Il fe propofe de I'ima
primer dans une feuille étrangere , afin que M. Stet-
ling fentant la néceflité de Favoir pour vengeur,
force enfin fa fille & I'époufer. Smith, que fon maitre
charge de -tranfcrire. cet extrait, afin que fon écriture
ne paraiffe pas, eft tenté.un;moment de fe I'appro-
prier , & de pérdre ainfi fon rival. « Mais, non ; je
me reprocherais d’avoir-abufé 3 ce point de fa con-
fiance. En yérité, il faut bien prendre garde a foi
quand on fréquente. . . Il refufe gette commiffion
fous prétexte que M.. Sterling connait auffi fon écri-
ture , & le journalifte fe propofe de le faire tranfcrire
par un de fes cogpérateurs fubalternes , des mains
duquel nous verrons Emilie le retirer pour une mo=

Fj



( 3¢)

dique fomme. On ne faurait difconvenir que ce moyen
fie foit ingénieux. L’autéur n’a pas voulu avilir le co-
lonel Sedley par une trahifon , & leffet n’en eft pas
mdins le méme ; fans que celui-ci fe rende odieux. La
fcene fuivante, qui parait un hors-d’ceuvre , & qui
femble n’avoir été mife que pour gagner du tems
& empécher Difcord de fe rendre avant deux heu-
tes chez le grand-d’Efpagne, eft I'une des plus comi-
‘ques de cette comédie, & véritablement dahs le bon
genre. Frank vient chercher querelle 3 M. Difcord
fur le mal qu'il a dit dans fa chanfon. « On ne parle
pis de votre journal vingt-quatre heures aprés fa naif-
fanée ; au lieu qu’on chante depuis un fiecle , & qu’on
chantera dans la poftérité la plus reculée,

Jai du bon tabac
Dans ma tabatiere, &c.

On m’a dit , ajoute -t - il, que Difcord était ici....,

Eft-ce vous y monami? ( 1L lui frappe Jur Pépaule.)
DISGORD,mdzgm
Mon ami!
SMITH

Vous &tes bien familier ! Apprenez ... . . que
‘monfieur n’a point d’ami. ,, :

Ce trait des plus heureux a tovjours été trés-vive-
ment fenti, & I'on prétend que cette réponfe fut faite
" 3 un tiers. par Pépoufe du petfoninage due le public
seft conftaminent ebftiné & veuleir reconnaitre dans
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1e rble de Difcord. Quoi qu'il en foit , celui-ci effrayé
engage Smith & paffer pour lui auprés de Frank, ce
qui amene une fituation trés-plaifante. Le quartier- .
maitre oblige le journalifte & convenir que tous fes ou=
vrages font déteftables, & cela en feignant de le
prendre pour le fecretaire , ajoutant qu’il ferait trop
cruel de faire convenir de cette vérité M. Difcord luie
méme. Lorfqu'il eft deux heures , il feint de fe mettre
en colere,, & de tirer I'épée pour laiffer enfuir M.
Difcord qui fe rend chez le grand-d’Efpagne.

AcTe IIL 11 eft beaucoup plus court que les deux
précédens , & fert plus au développement de intrigue
qu’a celui du caraltere principal. Ily a cependant urre
fcene de journaliftes qui renferme des détails heureux,
& malheureufement trop vrais. Dans la premiere,
Emilie confie A fon amant qu’elle a acheté le manuf-
crit dont on vient de parler plus haut, & qu’elle
compte s’en fervir pour détromper fon pere. Crifpin-,
couvert des habits de fon maitre , & que Pon a fait
voyager dans les nues , vient conter 3 Nicole fa dé- -
confiture. Il eft perfuadé que c’eft un tour que M. Dif-
cord a voulu lui jouer ; & lorfque celui-ci, & qui il
en eft arrivé autant chez le grand-d’Efpagne , vient a
paraitre , fon valet le laifle dans I'erreur : ce qui pro-
duit une équivoque tout - a- fait plaifante , & termi-
née par un éclairciflement plus plaifant encore. Crif-
pin eft bien convaincu qu’il n’a été berné que parce
qwon Da pris pour fori maitre ; & celui~ci, que ¢4~

F ijj
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tait précifément 3 lui qu'on en voulait ', ce qui lui
‘donne I’explication du chiteau Di - region - alta. Au

- refte, M. DHcorqd, honteux de cette aventure , Te=
commande le fecret & Nicole, qui fort pour Paller
divulguer, Pour Crifpin, comme il eft intéreffé lui-
‘méme 2 la tenir cachée, il dit & fon maitre : ¢ Puif-
“qu’on ne nous a point demandé de quittance du trat-
‘tement,, nous n'avons qu’i le démentir i force de
morgue. ,, Arrivée des journaliftes invités par M
Sterling : ils témoignent en fecret leur mécontente-
ment de fe trouver réunis avec Difcord. Le pre-
"mier , pour terminer leur incertitude , leur dit":
¢¢ Croyez- moi, décidons au plus t5t fi nous devons
-mous arracher les yeux ou nous embraffer.

‘ SECOND JOURNALISTE.

L’un nempéche pas Pautre.,,

Ils fe reprochent enfuite mutuellement les inju-
-res-qu'ils fe font prodiguées , & Iauteur avertit dans
‘une note, que le defir de ménager les oreilles dé-
licates lui a fait abréger cette fcene.

Vous parlez-bien & votre aife, dit M, Difcord au
‘premier journalifte , vous qui avez gagné mille k-
“vres flerling de rente ! -

PREMIER JOURNALISTE.

- Je me fuis affocié des coopérateurs inftruits ,
polis. Je fuis venu ‘dans e bon tems ; tout le monde
‘ne fe mélait pas alers dir métier le plus difficile,
-¢elui de juger. Au furplus, je fais les honneurs de

“~



( 87)

ma fortune i mes amis ; ceux qui voudront venir,
me demander 2 diner,.me feront toujours plaifir. »
. On a reconnu.dans ce portrait- I'un de nos plus
eftimables auteurs polémiqués , dont le journal faiv
depuis vingtcing ans les délices des honnétes gens,
8 qui, répandu.dans toute 'Europe favante , ne
peut que donner I'opinion la .plus: avantageufe de’
I’homme de lettres qui, préfidea {a rédation. 1l eft

certain,, & nous l'avouons 'ici avec franchife, que

fi tous fes confreres lui reflemblaient , M. de Cail-
hava eflt pu fe difpenfer de faire fa comédie. Les
journaliftes s'embraffent & s'affeyent. Ils propofent
de fonger A rendre Iétat auffi bon qu’il était autre~
fois. « Je fuis d’avi§ que nous faflions comme dans
un vaiffeau ou les. vivres manquent , que quelques
infortunés fe dévouent pour fauver les autres. ,; On
approuve le projet; mais lorfqu’il s’agit de Pexécu~
ter , perfonne.ne veut s'immoler & l'intérée du corps ,
&c. M. Sterling interrompt. cette converfation ;:fa
fille lui a remis Pextrait outrageant de Difcord il
vient pour l'en punir, Voici comme il raconte la
chofe aux journaliftes. ¢ Depuis douze ans je fuig
Pami de lilluftre M. Difcord ; il eft logé chéz moi;
-je I'y traite comme mon fils ; je lui donne ma fille
avec tout mon bien. . .. - A

D1SCORD, triomphant.

Vous lentendez , meflieurs! -
’ SR
Fiv

-
/
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STERLING:: x

Pour me témoigner fa reconnaiffance, il publxe-
contre moi une fatire affreufe. . . Je demande fi le
trait eft d’un journalifte ?

QUELQUES JOURNALISTES:
- Oui,ce font i les jeux .innocens de quelques~
uns de nos confreres. ’
: STERLING, .
Mals le trait eft -il d’un journalifte honnéte’
"Tous.

l"i , ﬁ ! o
STERLING.
- Vous lentendez , monfieur ; je donne ma fille 3
mon vengeur , 3 Smith, ou fi vous laimez mieux , au
colonel Sedley. » -
. M, Difcord fe retire furieux d’étre joué ; & Ster=.
ling , en retenant 2 fouper les autres journaliftes,
termine .par cette belle réflexion qui eft la morale
de .la piece. « N'oublions jamais que dans la.fociété
une des premieres places eft due & 'homme de let-
tres, sil eft honnéte ; & la derniere, sil ne l'eft
pas.
. Voild Pextrait fidele de cette comédie. Nous lui
~ avons donné un peu d’extenfion en faveur de nos
le&eurs étrangers, qui ne font pas a portée.de la voir,.
& 4 qui nous avons tiché d’en faire connaitre les
traits les plus faillans. Paflons maintenant i nos ré-
flexions particulieres. .



(8 )
La premiere que nops nous permettrons , & qut
n’a encore été. faite par perfonne, c'eft Elue le prin-
cipal défaut de P'ouvrage eft, felon nous, de nétre
point dans les mceurs de I'endroit ou la fcene fe
pafle. Il n’y a peut-&tre pas de pays. en Europe ou il
y ait moins de journaliftes qu’en Angleterre. On
n’y lit que des gazettes politiques , & la nation y

~ eft fort étrangere 3 toutes les difcuffions littéraires.
M. de Cailhava a fenti flirement avant pous la vérité
de ce défaut de convenance; mais il a été forcé fans
doute de tranfplanter le lieu de la fcene horsde fa
véritable patrie. Les originaux euffent été plus faci-
lement reconnus ; & il eft i croire que les difficultés
qu’il a éprouvées pendant quatre ans pour faire jouer
fa piece, euffent alors été infurmontables,

On a prétendu qu’il avait fait une fatire- plutdg
qu’une comédie. A cela, nous répondrons que toutes
les fois qu’on trace un caraltere, il eft difficile d’évis
ter les reffemblances, ou du moins les applications;.
Ce n'eft pas dans fon imagination que le poéte co-
mique va chercher fes traits ; c’eft dans la fociété. Soni
art confifte 4 prendre les ridicules de plufieurs origi=
naux pour les fondre en un feul. Lorfqu’il a rémphi
cette tiche ,on n’arien de plus 3 exiger de lui; il a-
fait 3 cet égard tout ce qu'il devait faire ; & le public
feul eft coupable , puifqu’il dévoile par fa malignité le
fecret du pocte. Combien n’a-t-on pas fait de fois ce

_reproche & Moliere ! On a voulu reconnaitre M..de
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'Harlay dans le Tartuffe ; M. de Montaufier dans le
Mifantrope; M. de Soyecourt dans le Chaffeur des
Ficheux ; Ménage & Cotin dans Vadius & Triffotm.
Mais ferait - ce effeCtivement un mal d’étendre les.
droits du poéte comique, de lui laiffer peindre &
ridiculifer les hommes qui nuifent i la fociété fans
la troubler , & qui, fans écre jufliciables des loix , le
font au moins du ridicule , & méritent d’étre traduits
devant leurs concitoyens par 'auteur , armé de cette
arme toujours fiire ? Il nous femble que dans un état
bien policé , une telle permiffion , dont on prendrait
foin d’arréter les abus, donnée aux auteurs dramati-
ques , ne pourrait que tourner au bien de la fociété.
Lacrainte du ridicule corrige mieux que les repréfen-
tations de la morale , & 'on doit peut - étre plus de
converfions aux poétes comiques qu'aux prédicateurs.

En admettant ces principes , M. de Cailhava cef~
fera donc dé paraitre coupable : qu’on fe rappelle ces
beaux vers du Méchant. :

Autant qu’il faut de foins , d’égards & de prudence ,
Pour ne point accufer I'honneur & l'innocence.,
Autant il faut d’ardeur, d’inflexibilité, ;

Pour deférer un traitre 3 la fociété,

Et qu'on jette les yeux fur les originaux qu’il avait
a_peindre : il pourra bien finir par avoir tout-a-fait
raifon.

La manie des journaux eft pouflée aujourd’hui d un
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point qui excite l'indignation du public; il y a plus
de juges que d’auteurs; & ces juges fans miffion
font ‘prefque tous des auteurs tombés , ou qui n’ont
rien produit. Il était jufte de déférer cet abus au tri~
bunal du public, juge en dernier réﬂ'o:t de tous ces
jugeurs fubalternes.

On a reproché & M. de Cailhdva d'avoir charge les
caralteres ; mais outre que c’eft un des privileges de
Fauteur dramatique , & que le théatre eft une optique
qui doit groffir les objets en raifon de leur éloigne-
ment , nous connaiffons des traits encore ‘plus forts
que ceux quil a-employés, & qu'il a mis de cbté
fans doute par égard, L’hiftoire de M. Linguet, par
exemple , de ce littérateur toujours matheureux &
perfécuté, 3 qui Pon enleve fon journal en 1776
pour en revétir fon dénonciateur & fon ennemi :
croit-on que ce trait ajouté aux antres gentillefles de
M. Difcord, eflt défiguré ce perfonnage?

Il 'y aurait fans doute beaucoup de.chofes a re-
prendre dans la contexture de cette comédie. On
pourrait lui trouver des reﬁ'emblances avec les Philo-
Jophes y L Homme dangereux , la Métromanie , &e.
On pourrait chicaner l'auteur fur quelques défauts
de convenance, tels que le colonel Sedley logeant
chez fa maitreffe , & la voyant i tout heure , &c.
fur quelques invraifemblances , &c. On pourrait trou-
ver Pa&ion trop lente dans le commencement, trop
. 'précipitée vers la fin, Mais , nous le répétons, M. de
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Cailhava a prétendu -faire un ouvrage de carallere,
plutdt qu'une piece d'intrigue; & fi ces carateres
font peints avec vérité, chaleur & énergxe, on doit
étre moins difficile fur le refte, '

Une remarque que nous avons été 3 portée de
faire en fuivant les reprélentations de cette comédie,
ceft qu'elle a été beaucoup plus vivement fentie 3
la premiere repréfentation quaux fuivantes, malgré
Jes longueurs qui avaient difparu, & les autres cor=
seQions heureufes que I'auteur avait faites. Pourquoi 2
Cleft que ce jour-13 le fpeQacle était rempli de
beaucoup de gens de lettres ardens 3 faifir les allu~
fions , & prompts i fentir 'épigramme. Les autres
jours , au contraire , ouvrage livré aux bourgeois
du quartier qui viennent achever leur tranquille di-
geftion fur les banqyettes du parquet, privé des jeu-
nes gens que le haut prix des places & que la fup-
prefion du parterre a totalement exilés de la co-
médie , n’a plus fait qu'une fenfation médiocre; &
les allufions font tombées A terre. Tel fera le fort
de tout ouvrage lttéraire dans une falle diftribuée
comme Peft aujourd’hui celle de la com¢die fran-
gaife. Il faut étre forcené ou bouffon, c’eft-i-dire,
toujours hors de la nature , pour faire fortir les
banquettes de leur léthargie..

Les comédiens fe font prétés avec beaucoup de
zele aux vues de M. de Cailhava , & I'on doit leur
en favoir d’autant plus de gré que la leture des
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mémoires hiftoriques aurait pu leur laiffer encore
quelqu’animofité contre lauteur. Le fieur Préville
a- joué Difcord avec une grande vérité , ce natu-
fel heureux qu’il apporte i tous fes roles , & le
rend propre i remplir tous ceux qu’onvoudra lui
. confier. Le fieur Fleury , qu'un travail incroyable
n'empéche pas de faire le plus heureux progrés,
a mis beaucoup de noblefle & de finefle dans le
t6le de Smith. Le fieur Dazincourt a joué Frank -
avec une franchife & une gaieté toujours flire de:

plaire ; & le fieur Vanhove a mis de la bonho- . -

mie & de la vérité dans le rdle du premier jour-
nalifte. ‘

Quant aux femmes , la Dlle. Contat nous a fait. -
un fenfible plaifir dans celui d’Emilie. Nous aimons
a voir les progrés fenfibles. de cette jeune attrice ,
qui ne néglige aucun des moyens de plaire au pu-
blic , & qui -parait étre perfiuadée qu'une figure in-
téreflante ajoute au talent, mais ne le remplace
pas. - .

On connalt le naturel de la dame Bellecourt. On
. fait qu’elle tient encore au ton de I'ancienne co-
médie ; & dire qu'elle a apporté tous fes foins dans
le r6le de Nicole, c’eft dire qu'elle I'a fort bien
joué.

Pourquoi n’avons-nous pas plus fouvent des
éloges de cette nature & donner aux comédiens?
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Combien nous aimerions a leur. prouver que la cen-
fure eft pour nous une afﬂi&iqri, & que nous ne:
fommes jamais plus' heureux que lorfque nous pou-
vons concilier les intéréts de lart avec ceux de leur
amour - propre ! o ® '
e Par M. G. D. L.R. .
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PO . ___.;=~ =
PIECES FUGITIVES.
—t———a

Fragmens d'un.poéme irtitulé , la Nature embellie.

LE golt toujours actif, pour éclairer les arts ,
Des plus rares talens obferve les €carts.

Heureux quand il admire, il blaime avec coutage;
Dans le fond d’un ciel pur il découvre un nuage;
Sans lui, fi le génie edt tracé fes tableaux, ‘
D’Ermenonville méme il dirait les défauts;

Mais fublimes & doux, fimples & magnifiques,

1l en a deffiné les jardins poétiques.

Dans le fond d’un défert, cree par Girardin, -

De Pimmortel Milton on retrouve I’Eden.

Avec quel doux tranfport quelle volupté pure,_
L’homme fenfible ¥ voit triompher la nature!

Les eaux , les prés , les morits favamment réunis, .
Préfentent les beautés d’un 1mmenfe pays.

Je m’y crus tranfporté: dans-Theureufe Arcadxe,
Et je crus mériter de Pavoir, pour patrie:

] oubliai les cités , leurs vices, mes erreurs,
Et des anciens bergers je me fentis les meeurs, .
Du rivage d’un lac majeftueux , tranquille,

Je vis un monument ¢levé dans une isle. B
Des arbres confacrés a la tendre douleur, .
Des gazons toujours frais relevaient fa blancheur. '
La lune Péclairait; 4 fa pale lumiere -
Jaborde avec refped catte isle folitaire. |
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Morne, filencieux, j'embriffai ce tombca\*;
Mon ame fe perdit dans I'ame de Roufleau.
Volupté des douleurs!. .. Au lever de Paurore ,
Sur ce tombeau facté mes pleurs coulaient encore.
1l le fallut quitter ; mais chaque objet nouveau
A mes yeux retracait I'image de Rouffeau.
Si je faifais un pas, je marchais {ur fa trace;
Sous un vieux chéne affis, j'¢tais od fut fa place,
Et fur 'aride mont de fombres pins couvert
L’ame encor de Rouffeau rempliffait le défert.

Quels fentimens profonds ces jardins font éclore !
Mais quels deffins lians la nature 'y colore!
Ceeft la terre au fortir des mains de fon Auteur,
~Dans fes jeunes attraits, & toute fa fraicheur. .
* Prends tes crayons, Coffa, c'eft & toi de les peindre! _
A ton art enchanteur mon art ne peut atteindre ; .
Et le gott m'avertit que la lyre au pinceau
Doit céder le bonheur de tracer ¢e tableau.

’ Par M. bk Mumssu.
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NOUVELLES
POLIT IQUES
TURQUIE

Consuzv FINOPLE. Le trouble & la défoation
font toujours les mémes dans_cette capitale , 6tregne.
en méme tems une grande fermentation; la dépofis
tion du grand- vifir n’a point calmé le peuple. Outré
fa dignité, ce premier miniftre a encore perdu tou=
tes fes marques d’honneur , telles que les trois quenes.
Selon des lettres d’Egypte , ce royaume ‘contiiue. &
étre la proie des divifions qui regnent entre les beys:
& les bachas qui y commandent. .
" ..R U § § 1 E.

Pérershourg. On continue ici les préparatifs 3 'oc=
cafion des troubles de Crimée. Plufieurs corps de
troupes , déja en marche pour fe rendre vers les fron-
tieres de Turquie & de Tartarie , ont, A la vérité,
requ ordre de s’arréter ; mais ces ordres n’ont fait
que fufpendre leur voyage i caufe de l'arriere-fai-
fon, & illeur a été enjoint de fe pourvoir de toutes
les chofes néceffairess L'impératrice a accordé foi=
xante-fix mille roubles pour l'achat des chevaux né-
ceflaires au fervice de Iartillerie. Elle a ordonné en
méme tems des levées ’hommes dans tout 'empire ;
on doit en enr8ler un fur cent dans chaque endroit ,
& Ton évalue A quatre - vingt - onze mille hommes

-le nombre ‘de teux'qui feront armés ainfi.

" Novembre 1782, G
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S U E D E
-~ Szckhoim. La reine affifta le 28 de feptembre pour
la premiere fois depuis fes couches , au fervice divin
dans la chapelle dii:chiteau de Drotmmgholm Le
lendemain elle vint dans cette capitale, ol elle fut
relevée folemnellement. Le. baron de Sparre , la
magiftrature & les anciens de la bourgeoifie la com-
plimenterents: Elle- fit remettre au baren de Sparre
: quarante-deux mille écus » monnoie de cuivre , pour
etre diftribués aux pauwres. prifonniers détenus pour
dettes. Elle fit auffi des dons & chacune des maifons
df’orphelms & aux francs-magons , qu’elle fit char-
ger: deles joindre 3 leurs aumdnes ordinaires. Le
1% oftobre elle retourna-a Drottningholm:-
: . P O L O € N E. /
-« Karfovie, La diete du royaume fut ouverte le 3Q
" feptembre dernier avec .les formalités dufage. Il y
cat -dabord quelques difficultés au fujet-de admif-
fion du prince Adam Czartoriski en qualité de nonce
~ de"Wilna, parce qw'ayant un grade au fervice de la
maifon d’Autriche , il devait Atre répucé étranger , &
inéligible comme tel. Cet affaire s’arrangea fans bruit ,
}nﬁ que quelques autres , & I'on procéda 4 I'életion
fu maréchal de la dwte Le choix tomba fur le prince
-Ktaﬁnskl, quartier - maitre - général de la couronne.
M. Kifinski fut _enfuite propofé & -agréé en qualité
de fecretalre de Ia diete. .
Le 19t doftobre, on s occupa ‘de Péle&ion des
, membres du_ fatur confeil permanent , ainfi que’ de
~ceux qui doivent compofer la commifion _dn tréfor
& ‘celle de Ia guerre. On nomma auffi les. députés
charges d’examiner les comptes & la geftion. du der-
nier confeil permanent, Touys ces objets devant en-
core occuper pluﬁeurs Jours avant que de permettre
de paffer 3 dautres objets , le 8 on n’avait point

-
-
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éncoré fini Péle@ion des miembres du nouveau con=
feil permanent , 8 P'on’ ‘comptait que Pon ne’coins
mencerait aucune déhbéranon avant la fétﬁaihé fui
vante.,

Le général Komortowski eft part Te' 7 de Var.
fovie pour aller.recevoir fur les frontieres du rOyaume
le comte & la comteffe du Nord. '

Les lettres des frontieres de Turquie ne fonit men.
tion que des préparatifs ‘de guerre qui {€ font dans
toutes les provinces de PEmpire Ottoman ; elles ajou-
tent que plufieurs corps de troupes défilent en Afre
vers les confins de ’Europe.’

4 L L E M A4 G N E.,

Pienne. On dit aujourd’hui que toutes les maiforis
des religieux mendians feront fupprimées: dans 1és
états héréditaires de la maifon d’Autriche. Le bruit f&
répand auffi qu’il a éié défendu 3 toutes les’ caiffes
publiques qui ont des fonds appartenans- 4 “des' coit-
vens , de les leur délivrer torfqu’ils les redemande-
ront. Le comte & la comtefle du Nord arfivéreiit en
cette capitale le 4d’o&obre’, accompagnés-du princk
Ferdinand & -de la prihceffe Elifibeth de W:rtem-
berg. On a donné quelques fétes aux illuftres' voya-
geurs pendant leur {éjour en cette capitale. Le § 0&t0-
bre, la comteffe duNord alta vifiter la comtefle'de
Chanclos, défignée grande - maitrefle de* lacour de
la princefle Elifabeth. Les dames & autres peHontics
qui doivent compofer fa cour ont été habiter les ap-
partemens qui leur font deflinds dans le couvent de‘s
Salefiennes.

L’empereur par des réglemens fagcs & ‘¢ accor-
dant au commerce une liberté qu’il n’avait point au-
paravant’, a la fatisfa@ion’ de’le’ voir préndre dans
fes états des accroiffemens confidérables. On'éerit de
Zeng en Dalmatie , que , depuis-‘que Ce. port & été

Gy
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déclaté libre , le commerce commence -y fleurir;
La pofition de ce port eft fi avanmgeufe, quil de-
viendra un-jour un des plus confidérables de la mai-
fon d’Autriche fur la mer Adriatique.

Les: lettres de Triefte -portent que , dans le cou-
rant du mois d" aofit ,. il eft entré dans ce port quatre-
vingt- trois batlmens de diverfes nations.-

Hambourg. On mande de Caflel, que le miniftere
Brxtanmque a fait demander A cette cour dix mille
hommes, fous la condition de leur payer la moitié
de leur folde auff long-tems qu’ils ferdient 3 fon
fervice ; mais la cour de Caffel a repondu quelle ne
pouv;ut fournir ces hommes & moins quon ne leur
paydt leur folde en entier. Cette réponfe a été-en-
voyée & Londres; & en attendant la détermination
.du miniftere Angla:s » on a augmenté de fept hommes
chaque efcadron de régiment de cavalerie , & chaque
tég:ment de huffards d’un efcadron. .

I.T 4 L I E

Naple.t. Le roi, dans le courant de feptembre, a
donné audience 3 lenvoyé de I'empereur de Maroc,
étant a(ﬁs fur fon tréne & entouré de toute fa cour,
Le .miniftre Africain ‘prononga un difcours 3 cette
occafion , rempli de forcg & de ﬁmphuté il remit
.enfmte fes lettres de créance au roi. .

.-, Léivourne. On a regu de Rome les. altes du.con-
ﬁﬁoxre qui s'eft tenu le 23 feptembre, S. S. ne fe
borna point a y préconifer des églifes vacantes;
mais elle prononga un dxfcours » dans, lequel elle a
rendu compte de fon voyage & Vienne & de tout
e qm Lii eft arrivé fur la route,

. ANGULETERRE.

Lorzdm Nous n’avons aucune nouvelle poﬁuve
de I'Amérique feptentrionale, que celles. qui ont été
apportées par la frégate: /e Somlmmpton. Le colonel
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Balfour, ci+devant commandant & Charles-Town
arrivé fur cette frégate, a eu plufieurs conférences
avec les aminiftres ; mais rien ne tran{pire , énforte
que Pon eft réduit aux conje@ures. =

On croit que les-loyaliftes de la Caroline mé.
ridionale n’ont pas été moins affeltés que ceux de
New-Yorck,des ordres donnés pour I'évacuation de
Charles-Town. Ils doivent avoir envoyé une dépu-
tation au général Leslie pour implorer fon affiftance,
& pour le prier de ne point exécuter les ordres qu'il
avait regus: ce qui avait engagé ce commandant 3
fufpendre cette évacuation , & 3 faire des repréfen-
tations - fir Gui-Carleton, en lui demandant de nou-
velles inftru&tions que ce dernier a fait demander 3
fon tour 4 notre miniftere. On prétend qu'il s’eft tenu
un confeil de guerre 3 ce fujet ; mais on varie fur
fon réfultat. Selon les uns , Pordre d’évacuer Charles=
Town a été révoqué; felon d'autres , il a été cone
firmé. . ' '

. La flotte de la Jamaique a été trés - malheyreufe
dans fa traverfée. De quatre - vingt - onze vaiffeaux
dont elle était compofée , vingt-huit feulement étaient
arrivés au commencement d’o&obre dans les ports
du royaume. On était incertain fur le fort de cin+
quante-quatre navires : huit avaient été coulés bas,
& un pris par les ennemis, - ,

Le X)rt de cette flotte donne beaucoup d’inquié-
tude fur celpi de la flotte de Québec, qui, quoique
moins nombreufe, eft prefque aufli précieufe. On
n’a encore aucune nouvelle authentique de fon arri-
vée au Canada. . . . _

Au refte, ces défaftres ont été occafionnés par les
vents, & ne font point la fuite d’'un combat naval ;
mais ils n’en font pas moins fenfibles, parce que la
cargaifon de ces navires était trés-précieufe pour le
commerce. o .
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' On'n’ dilleirs “aticiine nouvelle intéreffante §
donner des isles, o it ne fé pafle rien dlmpbrtant
pendant I’abfence de lamlral Pigot qui seft tranf-
porté au nord. .

tant aux nouvelles de Plnde , on t’en a non
plus aucune qui foit authennque mais il eft décidé
que le lord Cornwallis ira remplacer fir Egre-Coote
dans le commandement général des forces Britan-
niques.
. LIrlande n’eft point entiérement fatisfaite des fa-
crifices de I'Angleterre pour ce qui la concerne. On
infifte dans ce royaume fur une declaratxon formelle
du_parlement Britannique , qu'il rerionce i tOut droit
de fuprématie fur celui d’Irlande.

L’Ecofle eft auffi décidée’ 3 former une milice
pour fa_propre défenfe. L4 prochaine affemblée du
- parlement offrira fans doute des débats trés—mté—
reffans fur ces objets. '

: F R 4 N C' E. : :

Paris, Ona regu des nouvelles poﬁtwes de lord
Howe & de fon efcadre. Le 29 otobre M. le’ comte
d’Aranda, ambaffadeur d’Efpagne, alla & la Muette faire
part au roi des dépéches & des nouvelles qu'il avait
regues de fa cour. Elles annoncent que Gibraltar était-
ravitaillé , & qu'il 0’y avoit point eu de combat.
Maintenant on ignore fi le flege de ce fameux rocher
fera levé, ou s’il continuera.

Le prince de N.... dont les affaires fe frouvent
fort dérangées , fixe au]ourd’hm Pattention publique.
Madame f{on époufe , gouvernante des enfans de
France,.a dii réﬁgner fa place, que l'on difait d’a-
bord &tre deftinée & Mad. la comtefle Jules de Po-
lignac ; mais elle ne le fera que de Mgr. le Dauphin.
La reine seft réfervé de I'étre de Mad. Royale.
Elle dit que le prince eft I'enfant de I'état ;'mais que
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fa fille lui appartient plus particuliérement.

Le don gratuit du clergé, offert cette année a
S. M. a été de quinze millions pour les befoins de
I’état, & d’un million pour le foulagement des veu-
ves & enfans des matelots qui ont perdu la vie dans
cette guerre.

HOLLANDE.

De la Haie. Le traité¢ d’amitié & de commerce
entre la république & les Etats - Unis de I'Amérique
feptentrionale eft maintenant une affaire terminée.
Le projet de ce traité ayant été remis le 29 avril
par M. Adams aux commiffaires des Etats-Généraux -
pour P'examiner & y ajouter ce qu'ils jugeraient le
plus avantageux , ils remirent le 22 aofit leurs obfer-
vations 2 ce miniftre , qui répondit le 29 ; enforte
que toutes les difficultés fe trouvant applanies, on a
rédigé ce traité & la convention des vaiffeaux repris
par des navires appartenans aux deux nations. Ces
deux pieces ayant été communiquées le 6 otobre,
M. Adams déclara qu’il les approuvait pleinement ;
la fignature s’en fit le endemain,

F 1IN,



